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ASAMBLEA LEGISLATIVA g
LEYN°46 /
(De 8 de agosto de 2002) -

- Que-aditiSha%H MubieraMaEYeF-30 e 1999%atitinciair'a’los usinarios™
en la Junta Directiva de a Autoridad del Lrinsito.y Transporte Terrestre”

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA .
¢ - o 74 DECRETA:
e ':|._..': ..’—!3”-'

Articulo 1. Se adiciona e! numeral 8 al articulo 7 de la Ley 34 de 1999, asi:
Articulo 7. La Junta Directiva de La Autoridad estara integrada de la siguiente manera:

8. Dos representantes a nivel nacional, un principal y un suplente, escogidos de entre los usuarios

del transporte publico terrestre de pasajeros por provincia y comarca.

Paragrafo. La Defensoria del Pueblo organizard un proceso para escoger a un representante de”

cada provincia y a uno de las comarcas, de los cuales se elegiran, a través de un sorteo, para
~un periodo de dos afios, al pnncipal y a su suplente ante la Junta Directiva, guienes podran

rotarse en el ejercicio de esta funcion. El suplente sdlo tendra derecho a voto en ausencia del

principal. ‘

Para ser representante de los usuanios debe acreditarse que es una persona natural que
utiliza permanentemente los servicios dei transporte piblico de pasajeros en cualquiera de sus
formas, asi como demostrarse que no es propietario de vehiculo particular de motor, ni que él o
sus panentes dentro del cuarto grado de consanguinidad y segundo de afinidad, son
concesionanos de certificado de operacion otorgadoe por la Autoridad del Transito y Transporte

Terrestre.

Durante su periodo, los representantes de los usuarios no podran ser beneficiados con

certificados de operacion expedidos por la Autoridad del Transito y Transporte Terrestre, tanto
a su favor como de sus parientes dentro del cuarto grado de consanguinidad y el segundo de
afinidad.

\rticulo 2. La presente Ley adiciona el numeral 8 al articulo 7 de la Ley 34 de 28 de julio de 1999.

wriiculo 3. Esta Ley comenzara a regir desde su promuigacién.

e
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COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palaclo Justo Arosemena, ciudad de Panamd4, a los 30 dias del mes de junio
del ano dos mil dos.

El Presidente, El Secretario General,

RUBEN AROSEMENA VALDES _ JOSE GOMEZ NUNEZ

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 8
DE AGOSTO DE 2002.

MIREYAMOSCOSO ANIBAL SALAS CESPEDES
Presidenta de la Republica ' _ Ministro de Gobierno y Justicia

LEY N2 47
(De 8 de agosto de 2002)

Que declara Conjunto Monumental Histérico el Casco Antiguo
de la Ciudad de Colon

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
‘ DECRETA:

Articulo 1. Se declara Conjunto Monumental Historico el Casco Antiguo de la Ciudad de
Colon, que estd formado por las manzanas y las calles que corresponden al trazado urbano
original de la ciudad, comprendido dentro de los sigutentes tinderos:

Partiendo de la intcrsecéic}n del Pasce Washington con la calle Cocoanut, con rumbo
Suroeste, por la calle Cocoanut hasta la interseccion con ia Avenida José Domingo de Obaldia;
de aqui. con rumbo Sudoeste,-por calle-16 hldsta”lﬁa::hin'tierscqcién con calle 15; de este punto, con
rumbo a Noroeste, por la Avenida Central hasta la.intei-_s‘,ec_c':\ié.n con la Avenida Justo Arosemena;
de aqui, con rumbo Noroeste, por la Avenida Justo Arosemena hasta la interseccién con calle 14;
de este punto, con rumbo Suroeste, por calle 14 hasta-la interseccién con Avenida Bolivar: de
aqui, con rumbo Noreste por la Avenida Bolivar hasta la-interseccion con calle 11; de este punto,
con rumbo Suroeste, por cajle 11 hastamié intcrscccic'm-con la Avenida del Frente; de aqui, cbn

—

rumbo Noreste, hasta la costa.
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Articulo 2. Se declaran las siguientes edificaciones como monumentos histéricos:

1.

A

e

Edificio de oficinas de la compaiiia det Ferrocarril, ubicado en calle 5* y calle 4* Avenida
del Frente.

Estacion del Ferrocarril de Panama, en calle 8* y Avenida del Frente Norte (1509).
Ed:ificio de Administracion de Cristdbal (Puerto de Cristdbal).

Edificio de la Gobemacién. A

Hotel Washington, en calle 2°,

Battery Morgan Fort Lesseps.

Catedral de la Inmaculada Concepcién, en Avenida Amador Guerrero y calle 5*.
Biblioieca Maieo frurralde (1910) calle 2* y Avenida Central.

Union Church de Colén, Avenida Mélendez (1920).

Iglesia de la Medalla Milagrosa, Avenida Meléndez (1924 ).

Cuartel de Bomberos de Colon.

Hospital Amador Guerrero (Paseo Gorgas) (1938).

Esclusa Cnstdbal Coldn (Paseo Washinzton). 7

Casa Aminta Meléndez (calle 3" entre Meléndez y Central).

Casa Willcox, calle 9° y Avenida Central.

Edificio Riviera, entre calle 4° y Avenida Meléndez.

Escuela José Guardia Vega.

Escuela Pablo Arosemena.

Estadio Roberto Manano Bula..

‘Articulo 3. Se declaran los siguientes conjuntos de edificactones como monumentos histéricos:

1.
2.

O]

Conjunto de edificaciones revertidos de la Zona Portuana de Cristébal.

Conjunto de residencias del barrio Nuevo Cristobal, localizado en Avenida Meléndez con
calle '73, calle Portobelo, calle 5°, calle Monte Lino y calle Escobal; es decir, las
manzanas 115,116,117,118,119,178,179,180,181,182 v 183.

Conjunto de residencias ubicadas entre calle 11 y 10, Avenida Roosevelt y Paseo Gorgas;
es decir, las manzanas 143,144 y 145,

Conjunto urbanc comprendido de caile 8° a calle 11 y Avenida Santa Isabel y Meléndez;
es decir, las manzanas 122,123,124;125.149;150]151,152,166 y 167.

~ Conjunto urbano comprendido-ent_rc,calle;IO y cal]e 13 y Avenida Domingo Diaz y

Avenida Meléndez, manzanas 130,129,132,131,134 'y 133.
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Colegio Abel Bravo.
Escuela Porfinio Meléndez.
Escuela Reptiblica de Bolivia.-.l : — e

Edificio Muitifamiliar Las Cuatro Potencias: Chagres, Donoso, Santa [sabel y Portobelo,

ubicado en la provincia de Colon.

Articulo 4. Se declaran los siguientes espacios abiertos publicos como monumentos historicos:

1.

AN

Paseo Washington y su entorno.

Paseo Lesseps y su entorno.

Paseo (Gorgas y su entomo.

Parque 5 de Noviembre.

Paseo Juan Demostenes Arosemena, Avenida Central, antigua calle Ferrocarril.

Parque Sucre en calle 77 entre Avenida Meléndez y Avenida Rooseveit y su entrono

urbanistico.

La Avenida Roosevelt y su entomo urbano, desde el Pargue Sucre hasta cajle 11.

Articulo 5. Se colocara en un lugar visible de las edificaciones indicadas en los articulos 2,3y

4, una placa alusiva que establezca que el respectivo edificio ha sido declarado monumento

histdrico nacional y la Ley mediante la cual fue declarado como tal.

Articulo 6. El mantenimiento y conservacion de los monumentos histéricos nacionales

declarados en esta Ley, estardn a cargo del Instituto Nacional de Cultura, a través de la Direccion

Nacional de Patrimonio Histonco.

El Organo Ejecutivo proveera los recursos que requiere el Instituto Nacional de Cultura

para la gjecucion de esta Ley, a partir de 1a proxima vigencia fiscal, después de la promulgacion

de la presente Ley.

Articulo 7. Esta Ley comenzara a regir desde su promulgacién y deroga cualquier disposicion

que le sea contrara.

COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panamé, a los 29 dias del mes de junio
del afio dos mil dos. '
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E1 Presidente, | | El Secretatio General,
RUBEN ARQOSEMENA VALDES ) _ JOSE GOMEZ NUNEZ

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA - PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 8
DE AGOSTO DE 2002.

MIREYA MOSCOSO ' DORIS ROSAS DE MATA
Presidenta de la Repiiblica ' Ministra de Educacién

LEY Ne 48
(De 8 de agosto de 2002)

Que crea la Comisién Nacional de Bioseguridad para los Organismos
Genéticamente Modificados y dicta otras disposiciones

" LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Capituilo I

Creacion ¢ Integracion

Articulo 1. Se crea la Comision Nacional de Bioseguridad para los Organismos
Geneticamente Modificados {OGM), con el objeto de establecer y coordinar las politicas
‘del Estado panamefio relativas a la reglamentacion del manejo de los organismos
geneticamente modificados, productos y sus denivados y productos que los contengan, j)ara
prevemir los nesgos y minimizar los impactos sobre el ambiente, la diversidad bioldgica, la
salud humana y la produccion agropecuana que se puedan causar como resultado de las

actividades que se realicen con esos organismos.

Articulo 2. La Comision de Bioseguridad para los Organismos Genéticamente
Modificados estara conformada por:

1 El Ministru de Desarrollo Agropecuario, su suplente o quien se designe.

2 El Ministro de Salud, su suplente 0 quien se designe.

3. El Mmistro de Comercio e Industrias, su suplente o quien se designe.
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4, El Ministro de Relaciones Exteriores, su suplente o quien se designe.
El Secretario Nacional de la Secretaria Nacional de Ciencia, Tecnologia e
Innovaciodn, su suplente o quien se designe.

6. El Administrador General de la Autoridad Nacional del Ambiente o su delegado,
su supiente 0 quien se designe.

7. . Cinco representantes de la sociedad civil, del secto:l comercial, salud, agropecuario,.
ambientalistas y de las universidades, o sus suplentes. o
La Presidencia de la Comisién Nacional de Bioseguridad para los Organismos

Genéticamente Modificados se ejercera por los titulares de los ministerios citados de

manera rotatoria por el periodo de un afio.

Articulo 3. Para efectos de la seleccion de los representantes de la sociedad civil, la
Secretaria Técnica de la Comision Nacional de Bioseguridad para los Organismos
Genéticamente Modificados, dentro de los sesenta dias, contados a partir de la entrada en
vigencia de la presente Ley, haré una convocatona piiblica para que las diferentes
sociedades y entidades dé la sociedad civil que actian dentro de la jurisdiccion del territerio
panameifio, se inscriban pa}h ser seleccionados como miembros de’la Comisién Nacional de

Bioseguridad para los Organismos Genéticamente Modificados. .

Para ¢llo, se conformara una sociedad de notables quienes escogeran con basc en
criterios de representatividad y tomando en cuenta las capacidades profesionales y humanas

a los representantes de la sociedad civil.

Articulo 4. El presidente, a propuesta de la Comisién Nacional de Bioseguridad para los
Organismos Genéticamente Modificados, -podré invitar a representantes de organismos o
entidades del Estado, expertos nacionales e internacionales y representantes de la
comunidad a participar en los acuerdos y decisiones de los asuntos que tengan relacion con

su competencia, con derecho a voz, pero sin voto.

Articulo 5. Los miembros de la Comisién Nacional de Bioseguridad para los Organismos
Genéticamente Modificados, se reunirdn cada tres meses, cuando el presidente de ésta

los convoque.
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Capitulo 11

Glosarnio

Articulo 6. Para efectos de la presente Ley, se definen los siguientes términos:

1.

(2%

(99}

N

0.

Andlisis de riesgo. Proceso mediante el cual se evalia el potencial de riesgo de un

- producto o subproducto genéticamente modificado, y las medidas de manejo que

deben tomarse para evitar o disminuir el riesgo de introduccién.
Autoridad competente. Organismo gubemamental oficial con jurisdiccién en la

materia.

Bioremediacion. Utilizacién de sistemas biolégicos, tales como enzimas y bacierias,

para producir rupturas o cambios moleculares de toxicos, contaminantes y
sustancias de importancia ambiental en suelos, aguas y aire, generando compuestos
de menor o ninglin impacto ambiental.

Bioseguridud. Conjunto de normas relacionadas con el comporiamiento preventivo
de las personas en los distintos ambientes, frente a los riesgos generados por su
actividad. _

Bioseguridud Je Organismos Genéticamente Modificados. Conjunto de medidas y

acciones requenidas para valorar, prevenir y manejar los posibles nesgos o efectos

- adversos o no deseados directos o indirectos, que puedan ocumrir cuando se utilicen

organismos genéticamente modificados. _

Bioética. Ciencia que estudia y analiza la conducta humana, los diversos problemas,
sus causas v consecuencias para todos los seres vivos que habitan la Tierra, y los
retos a los que nos enfrentamos debido a los adelantos de la ciencia y la tecnologia.
Biotecnologia. Aplicacion tecnoldgica que utilice sistemas biolégicos y organismos
vivos o sus denvados, para la creacién o modificacion de productos o procesos para
usos especificos. |

‘Casa malla. Area delimitada por techo y paredes revestidas de malla, donde se
controlan fundamentalmente plagas, enfermedades y la radiacién solar, y utihizada

para el mantemimiento de plantas.

- Comité sectorial. Entidad creada por cada entidad gubemémenta] relacionada con

actividades con técmcas de ingenieria genética, organismos genéticamente

modificados peligrosos, sus derivados o productos que lo contengan.



Digitalizado por la Asamblea Nacional

10 | Gaceta Oficial, miércoles 14 de agosto de 2002 N° 24,617

10.  Ingenieria genética. Técnicas que permiten la manipulacion del icido
desoxirribonucleico {ADN) o acido ribonucleico (ARN), sin la necesidad de
compatibijidad sexual de género o especie.

11.  Invernadero. Casa de mallas con iluminacion y temperatura controladas.

12, Investigacion. Proceso que sigue los pasos del método cientifico.

13.  Lotes experimentales. Parcelas utilizadas en ensayos de investigacién.

14. Organismo genéticamente modificado. Organismo en el que el matenal genético ha
sido modificado por medio de tecnologia de genes, de una manera que no ocurre

‘naturalmente por multiplicacion y/o recombinacién natural.

15.  Protocolo de Cartagena sobre Seguridad de la Biotecnologia. Protocolo aprobado
mediante la Ley 72 de 2001 y que tiene por objetivo contribuir 2 garantizar un nivel -
adecuado de proteccion en la esfera de la transferencia, manipulacion y utilizacion
seguras de los organismos vivos modificados resultantes de la biotecnologia
modema, que puedan tener efectos adversos para la conservacion y la utihizacién
sostenible de la diversidad bioldgica, teniendo también en cuenta los riesgos para la-

- salud humana, v concentrandose en los movimientos transfronterizos.

16. - Riesgo de salud. Capacidad de una actividad, con ﬁosibilidéd clerta o prcvisible, de
que, al realizarse, tenga efectos adversos para la salud humana. -

17.  Riesgo ambiental. Capacidad de una accion de cualquier naturaleza que, por su
ubicacion, caracteristicas y efectos, genera la posibilidad de causar dafio al entorno
o a los ecosistemas.

18.  Reglamento técnico. Documento de caracter obligatorio, expedido por la autondad
competente, en el que se establecen las caracteristicas de un producto o los procesos
y métodos de produccion con ella relacionados, con inclusion de las disposiciones
administrativas aplicables. También puede incluir prescripciones en matena de
terminologia, simbolos, embalaje, marcado o etiquetado, aplicables a un producto,
procesos o métodos de produccidn, o tratar exclusivamente de ellos.

19. Uso confinado. Operacion realizada dentro de un local, instalacion u otra estructura
fisica, que entrafite la manipulacién de organismos genéticarnenté modificados
controlados por medidas especificas que limiten de forma efectiva su contacto con

el medio exterior o sus efectos sobre dicho medio.
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Capitulo III
Funciones

Articulo 7. La Comision Nacional de Bioseguridad para los Organismos Genéticamente

Modificados tendra las siguientes funciones, las cuales seran coordinadas a través de la

Secretaria Técnica:

t2

“n

Establecer y presentar a la consideracién del Organo Ejecutivo, las politicas
nacionales en materia de bioseguridad de organismos genéticamente modificados y
la incorporacion de éstas en los programas sectoriales, e informarle periddicamente
sobre los avances de las actividades a su cargo.
Proponer la actualizacion y mejoramiento del marco juridico en las materias de su
competencia.
 Recomendar los ajustes institucionales necesarios para que las entidades
competentes adquieran suficiente capacidad institucional en la materia y adopten la
normatividad sobre la introduccién, uso, investigacion, manejo, hberacién al
ambiente, comercializacion y aplicacién industrial en el pais, de organismos
genéticamente modificados, asi como de las matenas primas y productos derivados
de éstos, con ¢! fin de prevenir, reducir, controlar o mitigar los posibies dafos que
puedan surgir para la salud humana, i1a produccion agropecuaria o el medio
ambiente.
Servir de instancia de coordinacién de las actividades relacionadas con bioseguridad
de orgamismos genéticamente modificados, que adelantan las entidades y personas
naturales y juridicas, publicas v privadas.
Promover. de conformidad con las disposiciones legales vigentes, que los criterios
para que los tramites del otorgamiento de autorizaciones, licencias y permisos para
‘la realizacion de las actividades a que se refiere el numecral anterior, sean
homogeneos v tiendan a la simplificacion administrativa.
Promiover la cooperacion cientifica v técnica en el ambito nacional e internacional, a
tin de cumphir con las disposiciones establecidas en el Protocolo de Cartagena sobre
Sezundad de la Biotecnoiogia y normas supranacionales que se adopten sobre la

materna.
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7. Recomendar, cuando lo considere necesario para la toma de decisiones, la
contratacion de estudios adicionales, \y la consecucion de la informacidon necesaria
para ejercer las funciones de monitoreo, supervision, seguimiento y evaluacién de
las actividades autorizadas para los Comités Sectonales de Biosegundad Ambiental,
Agropecuana y de Salud. o

8. Promover la permanente actualizacion .de un registro, nacional e internacional, de
organismos genéticamente modificados con base en el principio precautorio. |

9. Promover el establecimiento de un banco de datos sobre la presencia y distnbucion
de especies silvestres y su relacion con los organismos genéticamente modificados
que se pudieran liberar, y ios mecanismos de monitoreo y evaluacion del impacto al
ambiente, a la salud humana y animal, derivados de la liberacion, produccién y =
consumo de dichos arganismos, sus productos y subproductos.

10.  Asegurar la equidad y la sostenibilidad en el aprovechamiento de los recursos y
capacidades de las diferentes instituciones de los sectores, piblico y privado, que
realicen actividades en la matena objeto de la Comisidon Nacional de Biosegunidad
de Organismos Genéticamente Maodificados.

1. Propiciar la aplicacion de politicas eficaces de control y monitoreo para que se—._
cumplan as disposiciones legales y reglamentarias. )

12. Recomendar, en base al principio precautorio, los criterios que deberan observarse
en la reglamentacion correspondiente, para hacer de conocimiento publico los
beneficios y probables riesgos del uso de organismos genéticamente modificados,
que se autoricen en el Ambito comercial, de acuerdo con la informacién técnica y
cientifica disponibie.

13, Promover proyectos de investigacion de interés nacional en relacion con los
orgahismos genéticamente modificados.

14.  Proponer, de acuerdo con las disposiciones legales vigentes, la transferencia

| tecnoldgica a los programas que, de una u otra forma, estén relacionados con el uso
de organismos genéticamente modificados.

15,  Atender consultas en asuntos que competen a la prdpia Comision Nacional de
Bioseguridad para los Organismos Genéticamente Modificados y solicitar
conceptos en materia de organismos genéticamente modificados.

16.  Promover, con el Ministerio de Relaciones Exteriores, que los integrantes de las

delegaciones y representaciones panamefias en los eventos y ante los organismos
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internacionales en la materia, analicen en forma conjunta la posiciones nacionales
de negociacién que se van a tomar en dichos eventos, sin perjuicio de las
designaciones y recomendaciones que, conforme a las disposiciones aplicables,
corresponda hacer a las dependencias en lo particular.

17.  Promover la sistematizacién de la informacién nacional e internacional relevante
para las funciones de la Comision Nacional de Bioseguridad para los Organismos
Genéticamente Modificados, asi como el establecimiento de un servicio de
mformacion, ornientacion, atencion y aportes al consumidor, en relacion con los
organismos genéticamente modificados.

18.  Emitir el reglamento y el manual de operaciones de la ‘Comision Nacional de
Biosegundad para los Organismos Genéticamente Modificados. _

19.  Recomendar a las entidades competentes la aplicacion de las sanciones
correspondientes.

200, Conocer de los procesos 0 casos internacionales en matena de organismos

geneéticamente modificados, en que esté vinculada la Republica de Panama.

Articu.lo 8. Para efecto de lo que establece el articuio 10 de la presente Ley, el presidente
de la Comisién Nacional de Bioseguridad para los Organismos Genéticamente
Modificados, solicitara a los presidentes de los Comités Sectonales de Bioseguridad
Agropecuaria, Ambienta! y de Salud, informacién escrita sobre los analisis de nesgo y los
resultados de los ensavos de invernadero, casa malla, uso o manejo confinado y demas
informacion v decisiones va exislentes, previas a las fases de investigacion y desarrollo

tecnoldgico aprobadas por estos presidentes.

Articulo 9. La Comision Nacional de Bioseguridad para los Organismos Genéticamente

Modificados, considerara ademas de los conceptos técnicos, las impligm\

socioeconomicas y culturales de interés nacional, garantizando la proteccion de la salud, de
la biodiversidad y el medio ambiente.

| Los permisos para realizar actividades de investigacién, manejo confinado, ensayos
con organismos genéticamente modificados en - invemnadero, casa malla, lotes
experimentales y desarrollo tecnologico a nivel de investigacion, seran autorizados o
negados por los Comiiés Sectoriales de Bioseguridad Ambiental, Agropecuana v de Salud,

que enviaran las respectivas actas de las reuniones deliberativas y analisis técnicos de



Digitalizado por la Asamblea Nacional

i4 " - Gaceta Oficial, miércoles 14 de agosto de 2002 ' N° 24,617

riesgo, a la Secretaria Técnica de la Comision Nacional de Bioseguridad para los

Organismos Geneticamente Modificados.

Capitulo IV

Competencia de los Miembros de la Comision -

Articulo 10. Para los efectos de esta Lev, el Ministerio de Desarrollo Agropecuario es el
organismo nacional competente para normar y supervisar la investigacion relativa a
organismos genéticamente modificados, v la aplicacion de los desarrollos tecnoldgicos que'
afecten los sistemas de produccion agropecuana en el termtonio nacional.

El Ministerio de Salud es el organismo nacional competente para normar, controlar -
y supervisar la investigacion relativa a organismos geneticamente modificados v ios
desarrollos tecnolégicps, conducidos en el terntorno nacional, que afecten la salud humana,
asi como para establecer las normas de biosegundad requendas para la proteccion humana.
Para ello, mediante resueito ministerial conespondiente, se establecera y pondra en vigor ¢l
reglamento v el procedimiento de bioseguridad para la introduccion, produccién, liberacion,
comercializacion, investigacién, desarrollo biologico y control de calidad de orgamsmos
genéticamente modificados de interés en la salud, sus denvados y productos que los
contengan.

El Ministerio de Comercio e Industrias es la entidad nacional competente para
coordinar las politicas comerciales de la Republica dc Panama vy, en consecuencia,

coordinard cuaiquier transaccion a nivel comercial de [os organismos genéticamente

modificados.

Articulo 11. El Ministerio de Relaciones Exieriores es la entidad naciona! compclcntc. para
coordinar v desarrollar la politica exterior de la Republica de Parama y, por ende, es el
organismo de comunicacion oficial del Estado panamefio con otres Estados v demas sujetos
de derecho internacional. |

Este Ministerio coordinara con las entidades gubemafncntales competentes en
relaciéon a los organismos genéticamente modificados, la suscnipcidon de  acuerdos
internacionales o convenios en esa matena, y sera la via de comunicacion entre organismos
tnternacionales y las entidades gubermamentales en Panama encargadas de los temas

relativos a los organismos genéticamente modificados.
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Aﬁiculo 12. La Autoridad Nacional del Ambiente es la entidad responsable del manejo y
la gestién ambiental del patnmonio natural del pais, con competencia para normar, regular
y controlar el acceso y uso de los recursos biogenéticos en general, y de cumplir con las
obligaciones contractuales intemacionales en materia de bioseguridad ambiental que han
sido ratificadas o aceptadas por el Gobierno panamefio.

Articulo 13. La Secretaria Nacional de Ciencia, Tecnologia ¢ Innovacién es la entidad
nacional .competente en la promocion y fomento de investigaciones para el desarrollo y
transferencia de biotecnologias, concemientes a los organismos genéticamente

modificados.

Articulo 14. Los miembros de la Comision Nacional de Bioseguridad para los Organismos
Genéticamente Modificados, mantendran estrecha coordinacién y colaboracién entre si y

.. ~con las diferentes dependencias adscritas a cada entidad.

Capitulo V

. Reglamentacion v Procedimientos

Articulo 15, EI Ministerio de Desarroilo Agropecuano, en coordinacidn con el Ministerio
de Salud. el Ministerio de Comercio ¢ [ndusinias, la Autoridad Nacional del Ambiente y
ln Secretariz Nacional de Ciencias. Tecnologia e Innovacidn, establecera y pondra en
\-ignr; miediante ¢l resuello correspondiente, ef regiamento v procedimiento de bioseguridad
pard la introduccion, produceion. uso, manejo, liberacion. comercializacion, investigacion,
desarrollo biologico v control de calidad de los organismos genéticamente modificados de
Interds agropecuano v ambiental. sus derivados v productos gue los contengan. _
Este Minsterio. a través del Instiiuto de Investigacion Agropecuaria de Panama,
tendra la rcspo'nsahi!idud de realizar las investigaciones requenidas en bioseguridad para
aumientar los conocimientos basicos, a fin adetantar los analisis de riesgo con organismos
gencticamente modificados en el ambito del sector agropecuario.
| Asi mismo. dicho Ministerio, a través el Instituto de [nvestigacion Agropecuania de
Panami v la Autoridad Nactonal del Ambiente, emitira las reglamentaciones para la
supervision de las actividades que realicen otros entes nacionales o extranjeros, publicos y

privados, en el ambito agropecuario y ambiental, dentro del temitorio nacional.
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Articulo 16. El Ministerio de Salud, a trairés del Instituto Conmemorativo Gorgas de _
Estudios de la Salud, tendrd la responsabilidad de supervisar, regular y controlar las
invcstigécioncs de bioseguridad de organismos genéticamente modificados que afecten la

salud humana.

Articulo 17. El Ministerio de Comercio e Industrias, a través de sus dependencias,

coordinard con el Ministerio de Desarrollo Agropecuario, el Ministerio de Salud y la

Autoridad Nacional del Ambiente, la comercializacion de organismos genéticapqmr\'

modificados a nivel nacional y, para ¢l comercio internacional, se incluird al Ministerio de
Relaciones Exteriores, de conforridad con lo establecido en el articulo 11 de la presente
Ley. Ademis, le correspondera la coordinacion y supervision de la normalizacién de la

materia objeto de esta Ley.

Articulo 18. Las actividades ‘que coordinara ja Comisién Nacional de Bioéeguridad para
los Organismos Genéticamente Modiﬁcados, son las de politicas de bioseguridad en la
investigacion, importacion, exportacion, liberacion al ambiente, manejo confinado,
produccidn, distribucion, expendio, movilizacién, propégacio’n, difusion, comunicacion,

tonsumo Y, en general, todo uso y aprovechamento de los organismos genélicamente

modificados, productos y sus derivados y productos que los contengan.

Capitulo VI

Secretaria Técnica

Articulo 19. Se crea la Secretaria Técnica de la Comision Nacional de Biosegundad para
los Organismos Genéticamente Modificados, la cual estara conformada por el Ministerio de
Desarrollo Agropecuario, el Ministerio de Salud, el Ministerio de Comercio e Industrias y
la Autoridad Naciona! del Ambiente, con la asesoria permanente de la Secretaria Nacional
de Ciencia, Teénolog:'a e Innovacién. Sus funciones seran ejecutadas de forma rotativa,

cada dos afios, entre los miembros que la conforman.

Articulo 20. Las funciones de la Secretaria Técnica de la Comusiéon Nacional de
Bioseguridad para los Organismos Genéticamente Modificados, serdn las siguientes:
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1. Coordinar las funciones que tenga a su cargo la Comisién Nacional de
~ Bioseguridad para los Organismos Genéticamente Modificados.
2. Actuar como secretario en las reuniones de la Comisién Nacionai de Biosegundad
para los Organismos Genéticamente Modificados. 7 |
3. Establecer el enlace entre la Comision Nacional de Bioseguridad para los

Organismos Genéticamente Modificados y las Comisiones Sectoriales de

Bioseguridad. _ |
4, Velar por el cumplimiento de las normas que regulan la matena.
5. Presentar, ante la Comisién Naciona! de Bioseguridad para los Organismos

Genéticamente Modificados, un informe anual sobre las actividades realizadas.

6. Velar por que se mantenga la confidencialidad de la informacion depositada que asi
lo requiera, y que se maneje en la Comisién Nacional de Bioseguridad para los
Organismos Genéticamente Modificados.

7. Todas las demas funciones que le asigne esta Ley y su Reglamento.

Capitulo VII

Comités Sectoriales

Articulo 21. Créanse los Comités Sectoriales de Bioseguridad Agropecuaria, Ambiental y
de Salud, en un término no mayor a noventa dias, contado a partir de Ja promulgacion de la

presente Ley.

Articulo 22. Corresponde al Comité Sectonal de Bioseguridad Ambiental y Agropecuana,
la reglamentacion, analisis de riesgo, monitoreo v seguimiento de todas las actividades de
mvestigacion, uso o manejo confinado, ensayos de laboratorio, liberacién al ambiente,
invemaderc;, casa malla y lotes experimentales de los orgamsmos genéticamente
modificados de uso agropecuario, asi como los de organismos genéticamente modificados
que son matenas pnmas para la alimentacion animal, ormato y bioremediacion a través de

MICroorganismos.

Articulo 23. Cormresponde al Comité Sectorial de Bioseguridad de Salud, la

reglamentacion, analisis de riesgo, monitoreo y seguimiento de todas las actividades de
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investigacion, uso o manejo confinado y desarrollo tecnolégico de los organismos

genéticamente modificados que puedan afectar la salud humana.

Articulo 24. Con relacién a las solicitudes de importacidn, exportacion, produccién en el
ambito comercial e industrial de organismos genéticamente modificados, los Comités
Sectoriales haran llegar a la Secretaria Técnica de la Comision Nacional de Bioseguridad
para los Organismos Genéticamente Modificados, los conceptos técnicos y resultados de las
investigaciones y demas antecedentes que permitan a la Comisién Naciona! de

Bioseguridad para los Organismos Genéticamente Modificados estar actualizada.

Articulo 25. En la conformacion de los Comités Sectoriales respectivos, el Ministerio de
Desarrollo Agropecuario, el Ministerio de Salud, el Ministerio de Co_mcrcio e Industrias, la
Autoridad Nacional del Ambiente y la Secretaria Nacional de Ciencia, Tecnologia e
Innovacién, promoveran e incentivaran la participacion dq las comunidades cientificas, los
gremios, los productores, consumidores y de las organizaciones no gubermamentales que

trabajen en actividades relacionadas con los organismos genéticamente modificados.

Capitulo VIII

Disposiciones Finales

Articulo 26. Los Ministerios y demas entidades que conforman la Comisién Nacional de
Bioseguridad para los Organismos Genéticamente Modificados, asignaran los recursos

humanos, financieros y la infraestructura necesaria para el cumplimiernto de sus funciones. .

Articulo 27. Las autoridades correspondientes establecerdn las infracciones y'sanciones
administrativas a que hubiere lugar por la trasgresién de las normas que establezca la

presente Ley y su reglamentacién.

Articulo 28. Los miembros de Comisidon Nacional de Biosegundad para los Organismos
Genéticamente Modificados, asi como cualesquiera otras entidades que surjan, expediran
la reglamentacidon correspondiente en el ambito de su competencia respectiva y en un
término no mayor a un aiio después de la entrada en vigencia de ia presente Ley. Para ello,

deberdn notificar a la Comisidn Nacional de Bioseguridad para los Organismos
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Genéticamente Modificados, el nombre de la dependencia o la entidad adscrita o vinculada
a cada entidad designada como }a autoridad competente para la elaboracion de los analisis
de riesgo y el monitoreo, seguimiento y evaluacion de la normatividad de organismos

genéticamente modificados.

Articulo 29. Para el tema de bioética se aplicaran las disposiciones que establecen las
normas internacionales suscritas y ratificadas por la Repiblica de Panamd, y los
organismos nacionales en materia de bioética actuaran como organismos consultores sobre

esta matera, hasta tanto se regule este temna a través de una ley de la Repiblica de Panama.
Articulo 30. La presente Ley comenzara a regir desde su promulgacion.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 29 dias del mes de junio
del afio dos mil dos.

El Presidente, Ei Secretario General,

- RUBEN AROSEMENA VALDES ' : JOSE GOMEZ NUNEZ

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.- PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 8
DE AGOSTO DE 2002.

MIREYA MOSCOSO ' PEDROC ADAN GORDON
Presidenta de la Republica - Ministro de Desarrollo Agropecuario

CONSEJO DE GABINETE
RESOLUCION DE GABINETE N* 70

: {De 8 de agosto de 2002)
"Por la cua! se aprueba y se autoriza ai Administrador General de la
Autcridad de la Region interaceanica a suscribir el Contrato a celebrarse
con la empresa Technology Development Center, Inc. (TOC) para la
venta de un globo de terreno de aproximadamente 12.3 hectareas,
correspondiente a la parcela B, para desarrollo mixto, y el arrendamiento
con opcion de compra de un globo de terreno de aproximadamente
104.77 hectareas y sus edificaciones, que comprende las parcelas A, B1,
B2, C. D. E(E1 - E2) y lote del edificioc N°104, para la creacidon de un
Centro de Desarrollo de Alta Tecnologia y Campus Residenciat en José
Dominador Bazan y Mindi, corregimiento de Cristobal, provincia de Colén”
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EL CONSEJO DE GABINETE
en uso de sus facultades legales y constitucionales

CONSIDERANDO :

Que la Autoridad de la Region Interoceanica (ARI}, creada por Ley N°5 de 25 de
fePrero de 1993.. mgdificada y adicionada por la Ley N°7 de 7 de marzo de 1995, 1a Ley
N°22 de 30 de junio de 1999, y la Ley N°62 de 31 de diciembre de 1998, tiene las
facuitgdes de custodia, administracion, arrendamiento, concesion o venta de ios bienes
revertidos, de acuerdo al Plan General de Uso, Conservacion y Desarrollo del Area del
Capal, aprobado mediante Ley N°21 de 2 de julio de 1997, de manera gue los mismos
se incorporen gradualmente al desarrollo integral de la Nacion y s abtenga el dptimo
aprovechamiento de estos recursos y el maximo beneficio para toda la Repubilica.

Que la Autoridad de la Region Interoceanica en funcion del atractivo naturai, escénico y
estratégico de areas en Davis y Mindi dispuso de terrenos y edificaciones de
aproximadamente un total de 117.07 hectareas, que farman parte de la Finca N°13020,
inscrita al Rollo 19632, Documento 1. y de la Finca N°12875, inscrita at Rollo 18588,
Documento 2, ambas de la Seccion de Propiedad {(ARI) del Registro Publico,
corregimiento de Cristobal, distrito y provincia de Colon, que de acuerdo con el Plan
General de Uso, Conservacion y Desarrollo del Area del Canai, permite su utiiizacion
para uso mixto. residericial, comercial e industrial.

Que para el desarrollc de estas areas, el Consejo de Gabinete a través de Ia
Resolucion N°85 de 3 de octubre de 2001, modificada por la Resolucién N°28 de 17
de abri de 2002, autorizd a la Autoridad de fa Region interoceadnica a contratar
directamente con la empresa Technology Development Center, Inc. (TDC), la venta de
un globo de terrenc de aproximadamente 12.3 hectareas, correspondiente a la parcela
B, para desarrollo mixto, y el arrendamiento con opcién de compra de un globo de
terrano de aproximadamente 104.77 hectareas y sus edificaciones, que comprende las
parcelas A, B1, B2, C. D, E(E1 - E2) y lote del edificio N°104, para la creacion de un
Centro de Desarrollo de Alta Tecnologia y Campus Residencial en José Dominador
Bazan y Mindi, corregimiento de Cristobal. provincia de Colon.

Que este proyecto novedoso a desarrollarse convierte a Panama en una nueva
potencia de la tecnclogia de la informaciéon que suministrara productos y servictos de
software, aplicacicnes y asesoria informatica, a companias de América del Norte,
América del Sur, Centroamérica y ei Caribe a precios competitivos en el mercado
internacional, con io cual estariamos incorporando de manera eficiente estos bienes al
desarrolio integral de la Nacion.

Que el Consejo Economico Nacional en sesion del dia 18 de julioc de 2002, emitid
opinién favorable al proyecto de contrato por celebrarse con la empresa Technology
Development Center, Inc. (TDC), como consta en la Nota CENA/225.
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Que en razén de lo anterior, el Consejo de Gabinete, debidamente facultado por el
articulo 68 de la Ley N°56 de 27 de diciembre de 1995, modificado por el articulo 12
del Decreto Ley N°7 de 2 de julio de 1997, vy en ia Ley N°5 de 25 de febrero de 1983,
medificada y adicionada por la Ley N°7 de 7 de marzo de 1995, por la Ley N°21 de 2

de jufic de 1897, por la Ley N°22 de 30 de junio de 1999 y por la Ley N°62 de 31 de
diciembre de 1999;

RESUELVE :

PRIMERQO: Aprobar el Contrato a celebrarse entre la Autoridad de la Regién
Interoceanica y la empresa Technology Development Center, Inc. (TDC)
para la venta de un globo de temeno de aproximadamente 12.3
hectareas, correspondiente a la parcela B, para desarrollo mixto, y el
arrendamientc con opcién de compra de un globo de terreno de
aproximadamente 104.77 hectareas y sus edificaciones, que comprende
las parcelas A, B1, B2, C, D, E(E1 - E2) y lote dei edificio N°104, para la
creacion de un Centro de Desarrollo de Alta Tecnologia y Campus
Residencial en José Dominador Bazan y Mindi, corregimiento de
Cristobal, provincia de Colén.

SEGUNDO: Autorizar al Administrador General de ia Autoridad de la Region
interoceanica a suscribir el contrato a celebrarse con la empresa
Technology Development Center. Inc. (TDC).

TERCERO: Esta Resolucion empezara a regir a partir de su aprobacion.

FUNDAMENTO LEGAL: Esta Resolucion se aprueba de conformidad a lo establecido
en el articulo 32A de la Ley N°5 de 25 de febrero de 1993, modificado por la Ley N°7
de 7 de marzo de 1895, articulo 68 de la Ley N°56 de 27 de diciembre de 1995,
Resolucion N°85 de 3 de octubre de 2001, modificada por la Resolucion N°28 de 17 de
abri de 2002

COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE -

Dada en la ciudad de Panamé, a ios ocho (8) dias del mes de agosto de dos mil dos (2002).

MIREYA MOSCOSO - JOAQUIN J. VALLARINO W

i 1bli i i lio Laboral
Presidenta de la Republica Ministro de Trabajo y Desarro
ANIBAL SALAS CESPEDES _ _JOAQUIN JACQME DIEZ .
Ministro de Gobierno y Justicia Ministro de Comercio e Industrias
JOSE MIGUEL ALEMAN M(_;ERAR?N\? _B;&'!":S'!’Ai
Ministro de Relaciones Exleriores inistro de Vivienda, a.i.
NORBERTO DELGADC DURAN - o PEDRO ADAN GORDON .
Ministro de Economia y Finanzas Ministro de Desarrollo Agropecuario
DORIS ROSAS DE MATA - RICARDQ MARTINELLI B.
Ministra de Educacion T Ministro para Asuntos del Canal
VICTOR N. JULIAQO GELONCH ) .ALBA TEJADA DE ROLLA
Ministro de Obras Publicas Ministra de ia Juventud, la Mujer,
FERNANDO GRACIA GARCIA : la Nifez y la Familia
Ministro de Salud
IVONNE YOUNG
Ministra de la Presidencia y

Secretaria General del Consejo de Gabinete
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RESOLUCION DE GABINETE N* 71
{De 8 de agosto de 2002)

“Por la cual se emite concepto favorable a la Adenda 1 al
Contrato 2-200 (2000), a celebrarse entre el Ministerio de Salud y
la empresa Consultores Profesionales de ingenieria, S.A.
(COPISA)™

EL CONSEJO DE GABINETE,
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Ministerio de Salud y la empresa Consultores Profesionales de
Ingenieria, S.A. {COPISA), suscribieron el Contrato 2-200 (2000) para ia
construccion, dotacion e instalacion de equipo medico™fijo; equipo medico
movil, hospitalario y de oficina;  instrumental médico quirdrgico, ofros
equipocs e instrumental, incluyendo cCristaleria en generad, capacitacion vy
adiestramiento det personal de mantenimiento preventivo y correctivo por
un ano delos equipos suministrados para el nuevo Hospital Santo Tomas,
por un monto total de DIEZ MILLONES OCHOCIENTOS NOVENTA Y
TRES MIL BALBOAS CON 00/100 (B/.10,893,000.00}.

Que en un principio, tal como lo establece la clausula 28 y 29 del conirato
2-200 {2000}, la Fianza de Pago Anticipado, se constituyo en base al 15%
dei valor del contrato La Contraloria General de la Republica, con
posterioridad al refrendo del contrato principal, ha sugerido 1a necesidad de
disminuir el monto del pago anticipado al 7.5%, por lo oneroso del pago con
relacion al monto original del contrato.

Que el Consejo Economico Nacional en sesion celebrada el 18 de junio de
2002, segun consta en Nota CENA/184, por votacion unanime, emitié
opinion favorable al Proyecto de Adenda 1 al Contrato 2-200 (2000) a
celebrarse entre el MINISTERIO DE SALUD con la empresa
CONSULTORES PROFESIONALES DE INGENIERIA, S.A. (COPISA), para
modificar la clausula 28 y 29 de dicho contrato en lo concerniente a
disminuir la Fianza de Pago Anticipado de 15% a 7.5% originalmente
pactada.
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Que de acuerdo a lo establecido por el articulo 68 de la Ley 56 de 1995,
modificado por el articulo 12 del Decreto Ley N° 7 de 2 de julio de 1997, los
contratos cuya cuantia exceda de dos milones de balboas
(B/.2,000,000.00) deberan contar con el concepto favorable del Consejo de
Gabinete;

RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO:  Emitir concepto favorable a ia Adenda 1 del
Contrato 2-200 (2000) a suscribirse entre el
MINISTERIO DE SALUD y la empresa
CONSULTORES PROFESIONALES DE
INGENIERIA, S.A. (COPISA), para
modificar la clausula 28 y 29 de dicho
contrato en lo cancerniente a disminuir la
Fianza de Pago Anticipado de 15% a 7.5%
originalmente pactada.

ARTICULO SEGUNDO: Esta Resolucion se aprueba para dar
cumplimiento a lo establecido en el
Articuio 68 de la Ley 56 de 27 de
diciembre de 1995, modificado por el
" Articulo 12 del Decreto Ley 7 de 2 de julio
de 1997.

ARTICULQO TERCERO: Esta Resolucion comenzara a -regir a
partir de su aprobacidn.
COMUNIQUESE Y PUBLIQUESE.

Jado en la ‘ciudad de Panama, a los ocho (8) dias del mes de agosto del aiio dos mil dos (2002).

MIREYA MOSCOSO JOAQUIN J. VALLARINO Ilt |

Presidenta de la Republica Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
ANIBAL SALAS CESPEDES C JOAQUIN JACOME DIEZ
Ministro de Gobierno y Justicia Ministro de Comercio e Industrias
JOSE MIGUEL ALEMAN GERARDINQO BATISTA
Ministro de Relaciones Exteriores Ministro de Vivienda, a.i.
NORBERTO DELGADQ DURAN PEDRO ADAN GORDON
Ministro de Economis y Finanzas Ministro de Desarrollo Agropecuario
DORIS ROSAS DE MATA : RICARDO MARTINELLI B.
Ministra de Educacion Ministro para Asuntos del Canai
VICTOR N. JULIAO GELONCH ALBA TEJADA DE ROLLA
Ministro de Obras Publicas _ Ministra de ia Juventud, la Mujer,
FERNANDO GRACIA GARCIA " la Nifiez y la Familia

Ministro de Salud

iVONNE YOUNG
Ministra de la Presidencia y
Secretaria General del Consejo de Gabinete
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RESOLUCION DE GABINETE N* 72
(De 8 de agosto de 2002)

“Por la cual se emite concepto favorable a la Adenda 1 al
Contrato 2-201 (2000), a celebrarse entre el Ministerio de Salud y
la empresa Consultores Profesionales de Ingenieria, S.A.
(COPISA)."

EL CONSEJO DE GABINETE,
En uso.de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Ministeric de Salud y la empresa Consuitores Profesionales de
Ingenieria, S.A. (COPISA), suscribieron el Contrato 2-201 (2000) para la
construccion, dotacion e instalacion de equipe meédico fijo, equipo médico
moévil, hospitalario y de oficina; instrumental médico quirurgico, ofros
equipos e instrumental, incluyendo cristaleria en general, capacitacion y
adiestramiento de! personal de mantenimiento preventivo y correctivo por
un afo de los equipos suministrados para el nuevo Hospital Santo Tomas,
por un monto total de SEIS MILLONES SETECIENTQS NQVENTA'Y TRES
MIL BALBOAS CON 00/100 (B/.6,793,000.00)

Que en un principio, tal como lo establece la clausula 28 y 29 del contrato
2-201 (2000), la Fianza de Pago Anticipado, se constituyo en base al 15%
del valor del contrato. La Contraloria General de la Republica, con
posterioridad al refrendo del contrato principal, ha sugerido la necesidad de
disminuir el monto del pago anticipado al 7.5% por lc oneroso del pago con
relaciéon al monto original del contrato.

Que el Consejo Econémicoe Nacional en sesion celebrada el 18 de junio de
2002, segun consta en Nota CENA/183, por votacion unanime, emitid
opinion favorable al Proyecto de Adenda 1 al Contrato 2-201 (2000) a
celebrarse entre el MINISTERIO DE SALUD con la empresa
CONSULTORES PROFESIONALES DE INGENIERIA, S.A., modificar la
clausula 28 y 29 de dicho contrato en lo concerniente a disminuir la Fianza
de Pago Anticipado de 15% a 7.5% originaimente pactada.

Que de acuerdo a lo establecida por el articulo 68 de la Ley 56 de 1995,
maodificado por e! articulo 12 del Decreto Ley N° 7 de 2 de julio de 1897, los
contratos cuya cuantia exceda de dos miliones de balboas
(B/.2,000,000.00) deberan contar con el concepto favorable del Consejo de
Gabinete; - :
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Emitir concepto favorable a la Adenda 1 del

~ Contrato  2-201 (2000) a suscribirse entre el

MINISTERIO DE SALUD vy la empresa

CONSULTORES PROFESIONALES DE

INGENIERIA. S.A. (COPISA). para moditicar la

clausula 28 v 29 de dicho contrato en lo

- concerniente & disminuir la Fianza de Pago

- _ ).f‘\micipado de 15% a 7.5% originalmente
pactada.

ARTICULO SEGUNDO:  Esta Resolucion se aprueba para dar cumplimiento

' a lo establecido en el Articulo 68 de la Lev 36 de

27 de dicieimbre de 1993, meodificado por el

Articute 12 del Decreto Ley 7 de 2 de julio de
1997,

ARTICULO TERCERO: - Esta Resolucién comenzara a regir a partir de su
— aprobacion.

COMUNIOUESE Y PUBLIQUESE

Dada en la ciudad de Panama, a los 8 dias del mes de agosto de dos mil dos (2002).

MIREYA MOSCOSC JOAQUIN JOSE VALLARINO il

Presidenta de la Republica Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
ANIBAL SALAS CESPEDES JOAQUIN JACOME DIEZ
Ministro de Gobierno y Justicia : Ministro de Comercio e Industrias
JOSE MIGUEL ALEMAN : GERARDINO BATISTA
Ministro de Relaciones Exteriores Ministro de Vivienda, a.i.
NORBERTO DELGADO DURAN PEDRO A. GORDON
Ministro de Economia y Finanzas Ministro de Desarrollo Agropecuario
DORIS ROSAS DE MATA RICARDO MARTINELLI B.
Ministra de Educacién Ministro para Asuntos del Canal
VICTOR N. JULIAO GELONCH ' ' ALBA TEJADA DE ROLLA
Ministro de Obras Publicas Ministra de la Juventud, la Mujer,
FERNANDO GRACIA GARCIA ) 1a Nifnez y la Familia
Ministro de Salud
IVONNE YOUNG

Ministra de la Presidencia y
Secretaria General del Consejo de Gabinete
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RESOLUCION DE GABINETE N 73
(De 8 de agosto de 2002)

“Por la cual se emite concepto favorable a la Adenda 1 al
Contrato 2-202 {2000), a celebrarse entre el Ministerio de Salud y
{a empresa Constructora Nova, S.A”

EL CONSEJO DE GABINETE,
En uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que el Ministerio de Salud y la empresa Constructora Nova. S A.
suscribieron el Contrato 2-202 (2000) para la construccion, dotacion e
instalacion de equipo medico fijo. equipo meédice mavil, hospitatario y de
oficina; instrumental médico quirdrgico, otros equipos e instrumental,
incluyendo cristaleria en general. capacitacion y adiestramiento del
perscnal de mantenimiento preventivo y correctiva por un ano de los
equipos suministrados para el nuevo Hospital Santo Tomas. respecto al
Edificio 2 de Especialidades per un monto tatal de CUARENTA MILLOMES
SEISCIENTOS NOVENTA Y SEIS MIL TRESCIENTOS - BALBOAS CON
00/100 (B/.40,696.300.00)

Que en un principio. tal como lo.establece la ctausula 28 del contrato 2-202
(2000}, la Fianza de Cumplimiento de Equipamiento, se constituyo al 50%
del valor total del equipamiento y en realidad debio de ser al 25% vy la
Fianza de Fago Anticipado se constituyd al 15% del valor del contrato. y en
atencién a esto, la Contraloria General de la Republica. con posteriondad al
refrendc del contrato principal. ha sugeridc la necesidad de disminuir &l
monto del pago anticipado al 7.5%. por considerarlo onerosc con relacion al

monto total del contrato.

Que el Consejo Econamico Nacional en sesion celebrada el 18 de julio de
2002. segun consta en Nota CENA/226. por votacion unanime. emitio
opinion favorable al Proyecto de Adenda 1 al Contrato 2-202 (2000} a
celebrarse entre el MINISTERIO DE SALUD con la empresa
CONSTRUCTORA NQVA, S A. | para modificar la clausuia veintiocho (28)
del contrato en mencion a fin de disminuir la Fianza de Pago Anticipado de
15% a 7.5% que la Entidad debe pagar a El Contratista y modificar la
Fianza de Equipamiento de 50% a 25% del valor caorrespondiente a la
totalidad del equipamiento que debe presentar El Contratista.

Que de acuerdo a lo establecido por el articulo 68 de la Ley 56 de 1895,
modificado por el articulo 12 del Decreto Ley N°® 7 de 2 de julio de 1897, los
contratos cuya cuantia exceda de dos millones de balboas
(B/.2,000,000.00) deberan contar con el concepto favorable del Consejo de
Gabinete;
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RESUELVE:

ARTICULO PRIMERO: Emitir concepto favorable a la Adenda | del
: Contrato 2-202 (2000) a celebrarse entre el
MINISTERIO DE SALUD con la empresa
CONSTRUCTORA NOVA, S.A., para modificar
“la clausula veintiocho (28) del contrato en
mencion a fuf de disminuir la Fianza de Pago
Anticipado de 13% a 7.5% que la Entidad debe
pagar a E! Contratista y modificar la Fianza de
Equipamiento de 30% a 25% del valor
correspondiente a la totalidad del equipamiento
que debe presentar El Contratista.

ARTICULO SEGUNDO:  Esta Resolucion se aprueba para dar cumplimiento
a lo establecido en el Articulo 68 de la Lev 56 de
27 de diciembre de 1993, modificado por el

Articulo 12 del Decreto Lev 7 de 2 de julio de
1997,

ARTICULO TERCERO:  Esta Resolucion comenzara a regir @ partir de su
aprobacion.

COMUNIOUEFSE Y PUBLIQUESE

Dada en la ciudad de Pananﬁ, .a los 8 dias dél mes de agosto de dos mil dos (2002).

MIREYA MOSCOSO _ JOAQUIN J. VALLARINO W
Presidenta de la Republica Ministro de Trabajo y Desarrollo Laboral
ANIBAL SALAS CESPEDES ' JOAQUIN JACOME DIEZ

Ministro de Goblerno y Justicia Ministro de Comercio e Industrias
JOSE MIGUEL ALEMAN GERARDINO BATISTA

Ministro de Relaciones Exteriores
NORBERTO DELGADO DURAN
Ministro de Economia y Finanzas
DORIS ROSAS DE MATA

Ministra de Educacién :
VICTOR N. JULIAO GELONCH
Ministro de Obras Publicas
FERNANDO GRACIA GARCIA
Miriistro de Salud

Ministro de Vivienda, a.i.
PEDRO A. GORDON
Ministro de Desarrollo Agropecuario
RICARDO MARTINELLI B.
Ministro para Asuntos del Canal
ALBA TEJADA DE ROLLA
Ministra de la Juventud, la Mujer,
la Nifiez y la Familia

IVONNE YOUNG
Ministra de la Presidencia y
Secretaria General del Consejo de Gabinete
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MINISTERIO DE ECONOMIA ¥ FINANZAS
JUNTA DE CONTROL DE JUEGOS
CONTRATO DE ADMINISTRACION Y OPERACION DE SALAS
DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS “A” N¢ 182 ,
(De 29 de julio de 2002) E

Entre los suscritos a saber: NORBERTO DELGADO DURAN, varén, panamefio, vecino
de esta ciudad, portador de la cédula de identidad personal N°8-234-613, Ministro de
Economia y Finanzas y Presidente de la Junta de Control de Juegos, debidamente
autorizado para este acto, mediante Resolucién N°003 de 9 de enero de 2002 del Pleno
de la Junta de Control de Juegos, en lo sucesivo denominado EL ESTADO, por una
parte y, por la ofra SILVER CUP GAMING INC. sociedad anénima constituida segun ias
leyes de la Repiblica de Panama, inscrita a la Ficha 381710, Documento 122425 de ia
Secciéon de Micropeliculas (Mercantil} del Registro Publico, representada en este acto
por su Representante Legal JOSE MARIA SANTAMARIA HUGUET, varén, espafiol,
vecino de esta ciudad y con pasaporte N°46107511, en lo sucesivo denominado
ADMINISTRADOR! OPERADOR, han convenido en celebtar el presente CONTRATO
DE ADMINISTRACION Y OPERACION DE SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS
“ TIPO A" las cuales estaran ubicadas en la Republica de Panama y de conformidad
con el articulo 38 del Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de 1998, sujeto a los siguientes
términos y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA: ' OBJETO DEL CONTRATO

Este CONTRATO tiene por objeto otorgar a !a empresa SILVER CUP GAMING INC. Ia
administracion y operacion de siete (7) Salas de MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO
“A”, segun los términos y condiciones acordados en este CONTRATO, las cuales se
encuentran fuera del AREA DESIGNADA.

CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES
Para los fines de este CONTRATO se establecen las siguientes definiciones:

ADMINISTRADOR/OPERADOR: Persona natural o juridica identificada en el
encabezamiento de este CONTRATQ, encargada de la administracion y operacién de las
SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A".

CONTRATO: Ei presente documento legal que establece los términos, reSponsabiiidades.
derechos, plazos, costos y condiciones correspondientes, suscrito entre las partes
descritas en el encabezado del mismo.

DISPOSITIVOS DE JUEGO: Todos los artefactos o dispositivos, componentes, maquinas
mecanicas, electromecanicas o electrdnicas usadas directa o indirectamente en conexion
con cualquier Juego que afecte el resultado de una apuesta al determinar el ganar o -
perder. El término incluye los sisternas para el almacenamiento y procesamiento de
informacién que puedan alterar el juicio o criterio normal de saleccion al azar, o afectar ia

‘operacién de cualquier Juego, o decidiv ol resultado del juego. { .

e
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INFORMES FINANCIEROS: Toda informacion financiera del ADMINISTRADOR
IOPERADOR requerida por LA JUNTA, incluyendo los comespondientes estados de
ganancias y pérdidas, estados generales, estados de situacion, registros contables y
cualesquiera documentacion adicional. 4,

INGRESOS BRUTOS: Se entiende por Ingresos Brutos lo siguiente:
(a) el total de monedas y fichas representativas 0 “tokens” que se acumuian en el
recipiente inferior o “drop box" procedente del exceso de la acumulacion de monedas |

y fichas en la bandeja paga-premios 0 “hopper” ; mas,

(b} el total de billetes en el recipiente o “stacker” que acepta apuestas con papel moneda,
menos,

. {c) el total de premios pagados por la MAQUINA TRAGAMONEDAS TIPO “A” en dinero
0 especie;

(d) el total de comprobantés de débito o “fills” por relleno de monedas y ﬁchas
representativas o “tokens” a las MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A” (por
exceso de pago de premios).

Ademas, al final de cada trimestre el ADMINISTRADOR/OPERADOR realizara un conteo
de la bandeja paga-premios o “hopper”. De haber una cifra inferior a la suma registrada
como banco o balance inicial, esta diferencia se resta del INGRESO BRUTOQ; si hay una
cifra mayor ai banco o balance inicial, se suma al INGRESO BRUTO.

LA JUNTA: Es la Junta de Cortrol de Juegos dependencia del Ministerio de Economia y
Finanzas de Ja Republica de Panam4, regulada mediante Decreto Ley N°2 de 10 de
febrero de 1998, asi como sus organos dependientes, o quienes actuen en su
representacion, o cualquier otra entidad que ejerza sus funciones en el futuro y que en su
defecto lleguen a ejercer las funciones de regulacion, fiscalizacion y control de los juegos
de suerte y azar en el territorio nacional. '

LEY 56: Se refiere a ia Ley por la cual se regula la Contratacion Publica y se dictan otras
disposiciones, promulgada por la Asamblea Legislativa de la RepUblica de Panama el 27
de Diciembre de 1995, con sus reglamentos y modificaciones.

DECRETO LEY: Se refiere al Decreto Ley N°2 de 10 de febrero dé 1998, “Por medio del
cual se reestructura la Junta de Control de Juegos, se le asignan funciones y se dictan
otras disposiciones”

LICENCIA DE JUEGO: Licencia expedida por LA JUNTA de conformidad con el
CONTRATO. por medio de la cual se autoriza ai ADMINISTRADOR/OPERADOR, a
administrar y operar una SALA DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A”, en la
ubicacién especifica identificada en la Licencia.

MAQUINA TRAGAMONEDAS TIPO “A”: Es el dispositivo, aparato o maquina mecénica,
electromecanica, eléctrica o electrénica, que al ser accionada con monedas, fichas, fichas
representativas, papel moneda o simiiares, 0 por cuaiquier otro medio, da inicio al proceso
de juego, cuyo resultado estd determinado por factores aleatorios, dando como resultado
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que la persona que esta jugando pueda recibir dinero en efectivo, cupones de pago u
ofros bienes de valor, los cuales son efectuados autométicamente por la maquina, o de |
cualquier otra manera que determine el ADMINISTRADOR/OPERADOR.

PARTICIPACION EN LOS INGRESOS: EI monto calculado sobre los INGRESOS
BRUTOS, que ¢l ADMINISTRADOR/OPERADOR debe pagar a El E§TADO a través de
LA JUNTA, en las cantidades y fechas estipuladas en el CONTRATO. e

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO: Se da con la firma de las partes, el refrendo
de la Contraloria General de la Republica.

PLAN DE NEGOCIO: Es e!s, documento que ‘debe presentar el
ADMINISTRADOR/OPERADOR a LA JUNTA para su aprobacion, y debe incluir el
numero de MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A” que pretende instalar, la ubicacién
propuesta, la fecha de inicio de operacion y cualquier otra informaciéon requerida por LA
JUNTA.

REGLAMENTOS: Las'resoluciones que reglamentan la actividad de juegos de suerte y
azar expedidas o por expedir por LA JUNTA y sus modificaciones.

SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A”: Es una Sala de Juego dedicada a
la operacion de MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO A El
ADMINISTRADOR/OPERADOR podrd brindar los servicios complementarios de
entretenimiento y diversion que estime convenientes para el mejor desarrolio de las Salas
de Juego. Para ello, en los casos en que se requiera, el ADMINISTRADOR/OPERADOR
cumplira con los requisitos y obtendra los permisos que establezca la Ley. También se
entenderéan comprendidas en esta definicion aquellas nuevas ubicaciones autorizadas por
LA JUNTA. ‘ S

Todos los términos no definidos en el presente CONTRATO tendran el significado
asignado a ellos por ef Decreto Ley y los REGLAMENTOS.

CLAUSULA TERCERA.: DURACION, VIGENCIA Y PRORROGA DEL
CONTRATO

Ei témmino de duracién del presente CONTRATO es de veinte (20) aftos contados a partir
del perfeccionamiento del mismo. Ef ADMINISTRADOR/OPERADOR podra solicitar a LA
JUNTA la prorroga del mismo desde dos (2) afios antes de su vencimiento, para lo cual
deberd haber cumplido satisfactoriamente con todas las obligaciones y deberes
establecidos en el mismo. LA JUNTA se reserva el derecho de aceptar o rechazar tal
solicitud. - |

En caso de aceptarse la solicitud de prorroga, se negociaran los nuevos términos y
condiciones que regiran la misma. De no mediar acuerdo se entiende denegada ia

prérroga. »

CLAUSULA CUARTA: | LICENCIA DE JUEGO

Segun los términos de este CONTRATO, LA JUNTA expedira una LICENCIA DE JUEGO
para cada una de las SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A”,
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CLAUSULA QUINTA: ADQUISICION DE BIENES Y SERVICIOS
La adqyisicion de bienes, servicios y las relaciones contractuales qug-feslice el |
ADMINISTRADOR/OPERADOR con terceros en el ejercicio de este £ T
regiran por las normas de derecho privado, y por aquellas que a este pespebio*ehitat &N
JUNTANL 7
CLAUSULA SEXTA: AUTORIDAD DE LA JUNTA

LA JUNTA, en su calidad de ente rector, regulador y supervisor de los juegos de suerte y
azar, tendré todas las potestades y premgativas que le otorgue la Ley.

CLAUSULA SEPTIMA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL
ADMINISTRADOR/OPERADOR

(a) EIADMINISTRADOR/OPERADOR tendra derecho a:

1. Igualdad de trato con otros administradores/operadores en lo que se refiere a su

explotacién incluyendo fas condiciones regtamentarnias, técnicas y econémicas,

~ asl como en cuanto a los derechos y las obligaciones que asume, las que seran

iguales para todos los administradores operadores de los contratos para SALAS

DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A” y ios que operen en un futuro en
competencia con éstos, segun se dispone en los REGLAMENTOS.

2. Recibir cooperacion de LA JUNTA en todo lo relacionado con ia ejecucion del
presente CONTRATO. A tal efecto LA JUNTA debera actuar con la mayor
diligencia en la consideracion de las propuestas que presente el
ADMINISTRADOR/GPERADOR.

3. Recibir una indemnizacion adecuada en caso de modiﬁcaciéﬁ del equilibrio
econdmico financiero, rescate administrativo, y demas segun se dispone en este
CONTRATO. '

(b) E! ADMINISTRADOR/OPERADOR tendra la obligacion de:
1. Cumplir con todos los términos y condiciones de este CONTRATO.

2. Poner en ejecucion el PLAN DE NEGOCIOS, y cumplir con los plazos, términos y
' condiciones en él establecidos.

3. Pagar un porcentaje de pfemios no inferior de ochenta por ciénto (80%) de las
apuestas efectuadas, segun se establece en los REGLAMENTOS.

4. Solicitar con antelacion la aprobacion de LA JUNTA de cualquier cambio en su
PLAN DE NEGOCHOS.
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5. Administrar y operar las SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A",
de conformidad con el presente CONTRATO v las dispasiciones que emita LA
JUNTA.

6. Presentar ante LA JUNTA todos los INFORMES FINANCIEROS y todos los dtros
documentos requeridos por LA JUNTA, dentro del lapso aplicable.

7. Promover, mercadear y comercializar las SALAS DE MAQUINAS
TRAGAMONEDAS TIPO A", dentro y fuera de IaRepublmdeP

8. Pagar la PARTICIPACION EN LOS INGRESOS. , o \ .,\\

l.r
‘.,,

9. Cuando sea del caso, pagar todos los impuestos requendqs de oonforrmdad w

- las leyes panamefias(y

10. Presentar el manual del sistema de controles internos en los formatos suplidos
por LA JUNTA. Una vez aprobado por LA JUNTA, su uso es obligatorio, y no
podra vanarseelsustemasmprewaaprobacrén de LA JUNTA.

11. Cumplir en todo momento con el sistema de controies internos que apruebe LA
JUNTA. -

12. Informar inmediatamente a LA JUNTA cualquier circunstancia que pueda incidir
negativamente en el desempefic de sus actividades, tales como demandas
judiciales, secuestros, accidentes, cesacion de pagos, atrasos o quiebras y paros
laborales, ademas de cualquier otra circunstancia que incida en el cumplimiento
de su actividad.

13. Instalar a su propio costo las MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A”, las que
deberan ser nuevas, de tecnologia avanzada y deberan contar con los
dispositivos de interconectabilidad.

14. Mantener registros precisos para mostrar Ja suma totai de los INGRESOS
BRUTOS recibidos y todas las demas actividades financieras ptopias de las
SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A”.

15. Conservar, mantener y reparar las MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO A", y
ofros DISPOSITIVOS DE JUEGO necesarios para la continuidad de la actividad
- de juego, finalidad y objetivo det presente CONTRATO.

16. Presentar a LA JUNTA una certificacion de la-empresa proveedora que indique'
. que las MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO A", DISPOSITIVOS DE JUEGO y
equipos asociados cumplen con los requisitos exigidos por los REGLAMENTOS.

17. Verificar y garantizar en todo momento que las MAQUINAS TRAGAMONEDAS
TIPO “A”, DISPOSITIVOS DE JUEGOS y equipos asociados cumplen con los
REGLAMENTOS
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18. Mantener en las SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO A" los
niveles apropiados de ventitacidn, fuminacion y salud ambiental a fin de proteger
la salud de los clientes, empleados y visitantes del establecimiento.

19. Contratar personal de conformidad con 1as estipulaciones del Codigo de Trabajo
de la Repiiblica de Panama.

20. Cumplir con todas las leyes laborales panamefias y otorgar a todos los
empleados, como minimo, las ventajas y garantias que dichas leyes le otorguen.

21. Notificar a LA JUNTA de cualquier acto o actividad de un empleado o cliente que
- viole cualquier disposicion emitida por LA JUNTA. .

22. Mantener en sus operaciones la diligencia y el cuidado conducentes a impedir
que dichas operaciones se lieven a cabo con fondos o sobre fondos
provenientes de actividades ilicitas relacionadas con drogas, bien sea para -
ocultar ia procedencia ilicita de dichos fondos, o bien para asegurar su
aprovechamiento por cualquier persona. En este sentido, deberg-seps la
Unidad de Andlisis Financiero tal y como lo establece la LpgN S e
octubre de 2000 y en cumplimiento de {as demas normas pgene
hecho, transaccion u operacion respecto del cual se tenga gps
relacionado con el blangueo de capitales, procedente dg
relacionadas con drogas.& -

23. Cumplir con todas las leyes de !la Republica de Panama, las disposiciones de LA
JUNTA y demas obligaciones contenidas en el presente CONTRATO.

<Y
CLAUSULA OCTAVA: ~ FIANZA DE CUMPLIMIENTO

E) ADMINISTRADOR/OPERADOR debera consignar a favor de la JUNTA DE CONTROL
DE JUEGOS/CONTRALORIA GENERAL DE LA REPUBLICA, dentro del término de cinco
(5) dias habiles siguientes al perfeccionamiento del CONTRATO una fianza que garantice
el cumplimiento del CONTRATOQ vy ia obligacion de ejecutar fieimente su objeto, por un
valor de Dos Millones Quinientos Mil Balboas (B/.2,500,000.00) la cual se mantendra
vigente hasta el vencimiento del presente CONTRATO.

CLAUSULA NOVENA: RESERVA DE LIQUIDEZ

E! ADMINISTRADOR/OPERADOR debera mantener, en todo momento una reserva de
liquidez “bankroll’, que podra mantenerse en efeciivo o su equivalente en documentos
negociables, el cual se .calculara con base en un multiplo de uno (1) por el valor de los
premios maximos ofrecidos por cada MAQUINA TRAGAMONEDAS TIPO “A”. Este
calculo se estimara basado en el nimero de MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A” y
los premios maximos ofrecidos.
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CLAUSULA DECIMA: SEGUROS

El ADMINISTRADOR/OPERADOR debera suscribir y mantener durante la vigencia del
CONTRATO, pdélizas de seguro para responder frente a terceros por los riesgos de
responsabilidad civil contra accidentes que puedan ocurrir dentro de las instalaciones de
las SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A”.

Una copia autenticada de la péliza y sus renovaciones debéré reposar en los archivos de
LA JUNTA.

CLAUSULA DECIMOPRIMERA: INDEMNIZACION CONTRA RECURSOS DE
TERCEROS

LA JUNTA no asumira responsabilidad u obligacién por ningun contrato, acuerdo o
convenio entre el ADMINISTRADOR/OPERADOR vy terceros, para el suministro de
equipos, productos o servicios relacionados a la actividad contemplada en este

CONTRATO.

El ADMINISTRADOR/OPERADOR debera indemnizar a EL ESTADO por los dafios que
pudieran ocasionarle las acciones judiciales incoadas por terceros en su contra.

Salvo aquellos que sean por su raturaleza de otro tipo, cada uno de los contratos,
acuerdos o convenios suscritos por el ADMINISTRADOR/OPERADOR con terceros

debera ser de indole privado. '

-
- -

CLAUSULA DECIMOSEGUNDA: UBICACION DE LAS SALAS DE MAQUINAS
TRAGAMONEDAS TIPO “A”

E! ADMINISTRADOR/OPERADOR podra presentar propuestas para ampliar.g«mudar la
ubicacién de las SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A* para lo cual.
deberan presentar un PLAN DE NEGOCIOS en caso de que soligfe-un cambid:-de ™
ubicacion. La decision de aceptar o rechazar tal propuesta ser, 9é?"competerici'a
exclusiva de LA JUNTA, mediante resolucion motivada.} o 70

P
'3

CLAUSULA DECIMOTERCERA: PARTICIPACION EN LOS INGRESOS

FI ADMINISTRADOR/OPERADOR pagara a EL ESTADO una PARTICIPACION EN LOS
INGRESOS del diez por ciento (0%) de sus INGRESOS BRUTOS. Esta
PARTICIPACION EN LOS INGRESOS sera prorrateada en una cifra mensual que serd
pagadera antes del dia quince (15) de cada mes y estara basada en los INGRESOS
BRUTOS reportados en los INFORMES FINANCIEROS del mes anterior.

Si posteriormente se determina que la suma correspondiente a esta PARTICIPACION EN
LOS INGRESOS es mayor que la suma reportada Yy pagada por el
ADMINISTRADOR/OPERADOR, LA JUNTA deberd cobrar las sumas adicionales que
correspondan, con el comrespondiente interés hasta que sea cancelada. El interés se
acumuiara sobre a cantidad adicional adeudada y sera calculada, hasta su pago, a una
tasa del uno por ciento (1%) por mes prorrateado a partir de la fecha de la deuda.
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Si en cambio se determina que fa suma correspondiente a fa PARTICIPACION EN LOS
INGRESOS es menor que la suma reportada y pagada, LA JUNTA reconocera a favor del
ADMINISTRADOR/OPERADOR un crédito correspondiente a la suma pagada en exceso,
que se apiicara el mes siguiente, descontando dicho monto del pago por razén de la
PARTICIPACION EN LOS INGRESOS.

CLAUSULA DECIMOCUARTA: PRESENTACION DE INFORMES

El ADMINISTRADOR/OPERADOR deber3 presentar a LA JUNTA dentro de los diez (10)
dias calendario después del fin de cada mes un informe de sus INGRESOS BRUTOS por
cada SALA DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A” y dentro de los veintiin (21)
dias calendaric después del fin de cada trimestre. un INFORME FINANCIERO de cada
una de las SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A”.

En adicion, a mas tardar noventa (90) dias calendario después del fin de cada afo, el
ADMINISTRADOR/OPERADOR debera presentar a LA JUNTA un INFORME
FINANCIERO con cuentas debidamente auditadas por contador publico autorizado de
capacidad reconocida. EI ADMINISTRADOR/OPERADOR debera presentar toda la
documentacion, informes e informaciones en el momento y en el formato como le sea
requerido por las disposiciones de LA JUNTA.

LA JUNTA Yy cada uno de sus representantes autorizados se reservan el derecho de

revisar los libros y las cuentas del ADMINISTRADOR/OPERADOR. en cualquier
momento.

CLAUSULA DECIMOQUINTA: INSPECCION

LA JUNTA podra inspeccionar en cualquier momento las instalaciones y operaciones de
las SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A” para asegurar el cumplimiento
de fas obligaciones a cargo de! ADMINISTRADOR/OPERADOR, quien pemmitira el
acceso a los representantes del mismo. LA JUNTA podra asimismo requerir la
informacign que considere necesana.

CLAUSULA DECIMOSEXTA: HORAS DE OPERACION, INTERRUPCION Y
SUSPENSION DE SERVICIOS
e

Las SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS TIPO “A” podran pergiariecer abiertas
veinticuatro (24) horas al dia, siete (7) dias de la semana, incluyenfld dias de fiesta,
exceptuando solamente ios dias de duelg nacional o aquelios que défénnmasen por
Decreto Ejecutivo u ordenanza municipal.i} - v

Sélo con autorizacion de LA JUNTA se podra interrumpir ¢ suspender las actividades
estipuiadas en el presente CONTRATO salvo que la interrupcion se deba a casos fortuitos
o de fuerza mayor. En estos casos calificados, el ADMINISTRADOR/OPERADOR debera
notificar inmediatamente a LA JUNTA #pnjuntamente con una propuesta de reinicio de
operaciones.
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CLAUSULA DECIMOSEPTIMA: ISTRATIVA DE
CONTRATO

LA JUNTA se reserva el derecho de declarar resuetto administrativamente el presente
CONTRATO por raz6n de incumplimiento de las obligaciones del
ADMINISTRADOR/OPERADOR bajo cualesquiera de las clausulas del mismo, o ademas
si concurriera una o mas de las causales de resolucion determinadas por el articulo 104
de la LEY 56 y las contempliadas en el Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de 1998.

Cuando a juicio de LA JUNTA ocurra o persista algun hecho o circunstancia que pueda
constituir causal de resolucion administrativa, LA JUNTA debera comunicario por escrito y
de inmediato al ADMINISTRADOR/OPERADOR, quien tendra un plazo de diez (10) dias
habiles contados a partir del recibo de tal comunicacién para comegir los hechos o
circunstancias indicadas en la referida comunicacion, o para proponer un plan para
remediar dicho incumplimiento, en los casos en que dicha coreccién no pueda flevarse a
cabo dentro de los diez (10) dias indicados, el cual debera ser aprobado por LA JUNTA.

Si dentro del plazo establecido en el parrafo anterior, o el aprobado por LA JUNTA bajo el
plan propuesto por el ADMINISTRADO/OPERADOR, este no corrige los hechos o
circunstancias indicados, LA JUNTA, quedara facultada para decretar la resoluciéon
administrativa del CONTRATO, la cual acarreara ia perdida total e inmediata de !a fianza
de cumplimiento aportada por el ADMINISTRADOR/OPERADOR.

CLAUSULA DECIMOOCTAVA: . INCUMPLIMIENTOS

Cada una de las causas siguientes constituira un incumplimients de este CONTRATO, por
parte del ADMINISTRADOR/OPERADOR:

1. Omision del pago de la PARTICIPACION EN LOS INGRESOS, y demas
obligaciones financieras que se generen entre las partes por razén de este
CONTRATO.

2. Reportar informacion faisa sobre los ingresos o cualquier otra contenida en
los informes financieros.

3. El traspaso, el otorgamiento de un gravamen, o (a césibn de cUalquier
derecho, interés u obligacién no autorizado en los casos que asi lo requiera
este CONTRATO.

4. Llevar a cabo al amparo de este CONTRATO ofra actividad en cualquier
* SALA DE MAQUINA TRAGAMONEDAS TIPO “A”, que deba estar
_expresamente autorizados por LA JUNTA, sin su consentimiento. .

5 El no presentar, en la forma y plazos aqui fijada
FINANCIEROS o cualquiera otra informacioén requerida

6. Incumplimiento reiterado de sus sistemas de controles
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7. Incumplimiento de las disposiciones aplicables de LA JUNTA.

CLAUSULA DECIMONOVENA: MENUNCIA DE_RECLAMOS DE INMUNIDAD
DIPLOMKTIQA

En caso de que el ADMINISTRADOR/OPERADOR o alguno de sus socios 0 accionistas
sean extranjeros convienen por este medio en renunciar a toda reclamacién de inmunidad
con respecto a sus derechos y deberes de este CONTRATO excepto en los casos de
denegacion de justicia, en kos términos establecidos en el Articulo 77 de la LEY 56.

CLAUSULA VIGESMA: MODFICACIONES AL CONTRATO e

Este CONTRATO no podra ser modificado sin el previo consentimiento escrito de LA
JUNTA y del ADMINISTRADORIOPERADOR y contar con las mismas autorizaciones
que la Ley requiere para la aprobacién def Contrato original.

CLAUSULA VIGESIMAPRIMERA: IGUALDAD DE CONDICIONES

Durante e! término de este CONTRATO, el ADMINISTRADOR/OPERADOR tendra
derecho a acogerse en los mismos términos y condiciones, a todos aquelios beneficios,
incentivos, derechos, exoneraciones, créditos fiscales, créditos por obras realizadas,
tarifas impositivas especiales, privilegios que resulten de normas juridicas aplicables a los
Contratos de Administracion y Operacion de SALAS DE MAQUINAS TRAGAMONEDAS
TIPO "A” y Casinos Completos que el Estado suscriba después de perfeccionado el
presente CONTRATO.

CLAUSULA VIGESIMASEGUNDA: . RESCATE ADMINISTRATIVOY

RESTABLECIMIENTO DEL EQUILIBRIO
ECONOMICO Y FINANCIERO

1. Rescate Administrativo:

El rescate admimistrativo constituye una potestad de EL ESTADO, que se podra ejercer
so6lo por razones de interés publico, previa autorizacion del Consejo de Gabinete y en la
forma prevista en este CONTRATO.

Cuando por razones de interés publico se produzca el rescate administrativo, el
ADMINISTRADOR/OPERADOR recibird, en un plazo perentorio acordado entre las
partes, una suma que se determinara asi:

a. En-el caso que el CONTRATO sea rescindido antes del términe de su vigencia,
EL ESTADQ pagara al ADMINISTRADOR/OPERADOR el valor segun libro de las
inversiones hechas por éste, el cual se calculara segun las normas de contabilidad
generalmente aceptadas.

b. Adicionalmente ias partes podran acordar el monto, mecanismo y alcance de la
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indemnizacion a pagar en virtud del rescate administrativo. De no mediar acuerdo -
entre las partes se sometera el asunto a arbitraje de acuerdo a este CONTRATO.

2. Restabiecimiento del Equilibrio Econémico y Financiero:

\\" lr‘ ’\
El ADMINISTRADOR/OPERADOR tiene derecho a que se restablezca uahbﬂ&d\e?
ecuacion econdémica existente al momento de la contratacién, cuando Se alteré 0>
rompa, provocandole perjuicios 0 mayores costos o erogaciones, comg/eofsecuencia de

actuaciones o medidas adoptadas por EL ESTADO, en ejercicio de sus prerrogatlvas, o}
de la concutrencia de circunstancias extraordinarias, que superen el riesgo nomal
previsible que entrafa toda contratacion y que sean ajenas a la voluntad de las partes.
Ay

Para estos efectos, durante la vigencia del presente CONTRATO, las partes podran
pactar las condiciones tendientes a mantener el equilibrio existente al momento de la
contratacion o a restablecer el mismo. En caso de que, sin mediar acuerdo al respecto, el
equilibrio de la ecuacion econdmica se altere o se rompa, las medrdas a aplicar seran
sometidas a la decision de arbitros.

CLAUSULA VIGESIMATERCERA: CESION DEL CONTRATO

ElI ADMINISTRADOR/OPERADOR no podra gravar, ceder o transferir en cualquier forma,
total ‘o parcialmente, ninguno de los derechos, intereses u obligaciones atribuidos a él
segun este CONTRATO, sin el consentimiento expreso de LA JUNTA.

CLAUSULA VIGESIMACUARTA: JURISDICCION .

Los vacios, incongruencias y controversias relativas al presente CONTRATO que no
puedan ser resueltas por las partes, seran resueltas por los tribunales de la Republica de
Panama a cuya jurisdiccion las partes declaran someterse, sin perjuicio a lo establecido en
la Clausula siguiente.

CLAUSULA VIGESIMAQUINTA: ARBITRAJE

Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula anterior. cuando las partes lo estimen
conveniente, las controversias podran ser resueltas mediante arbitraje, en tal caso,
acuerdan someter el asunio a la decision del Centro de Conciliacién y Arbitraje de la
Camara de Comercio, Agricultura e Industrias de Panama, con sujecion a sus reglas.

Seran susceptibles de arbitraje, conforme a Io dispuestc en esta Clausula, las
controversias que surjan entre las partes relacionadas con el objeto, la aplicacion,
ejecucion o la interpretacién del CONTRATO, asi como aquellas relacionadas con la
validez, el cumplimiento o ia terminacidén det CONTRATO.

El arbitraje se circunscribira al tema objeto de la controversia y mientras, esté pendiente
su resolucion, no tendra el efecto de suspender o retardar el cumplimiento de las
obligaciones dimanantes del CONTRATO.
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CLAUSULA VIGESIMASEXTA: LEGISLACION APLICABLE

Este CONTRATO, su validez, interpretacion, efectos y consecuencias, se regiran por las
leyes de la Republica de Panama4, por el DECRETO LEY y los REGLAMENTOS emitidos
por LA JUNTA.

L]

CLAUSULA VIGESIMASEPTIMA: TIMBRES FISCALES

Al original de este CONTRATO se le adhieren timbres fiscaies por el v
con 00/100 (B/.2.00), de conformidad con el ordinal 6, del articulo §f¢
los cuales correran por cuenta del ADMINISTRADOR/OPERADORY /<~

CLAUSULA VIGESIMAOCTAVA: REFRENDO Y VIGENCIA

Este CONTRATO necesita para su validez el refrendo de la Contraloria General de la
Repubiica. A,

' ' lares de un
'ara constancia se extiende y firma este CONTRATO en 1a Ciudad de Panamd, en dos (2) ejemp
nismo tenor y a un solo efecto, a los veintinueve dias (29) del mes de jullo de dos mil dos (2002).

Por el Administrador/Operador Por el Estado

Refrendado por

DE PANAMA

eeden Gamboa
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T - CONTRATO DE ADMINISTRACION Y OPERACION DE
- AGENCIAS DE APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS N° 183
(De 29 de julio de 2002)

Entre los suscritos a saberr. NORBERTO DELGADO DURAN, varén,
panamefio, vecino de esta ciudad, portador de la cédula de identidad
personal N°8-234-613, Ministro de Economia y Finanzas y Presidente de
la Junta de Control de Juegos, debidamente autorizado para este acto,
mediante Resolucion N°004 de 9 de enero de 2002 del Pleno de la Junta
de Control de Juegos, en lo sucesivo denominado EL ESTADO, por una -
pante y, por la otra SILVER CUP GAMING INC. sociedad anonima
constituida segun las leyes de la Republica de Panamd, inscrita a la Ficha
381710, Documento 122425 de la Seccion de Micropeliculas (Mercantit)
del Registro Pubiico, representada en este acto por su representante
legal, JOSE MARIA SANTAMARIA HUGUET, varon, espafiol, mayor de
“edad, vecino de esta ciudad y con pasaporte N°46107511, en lo sucesivo
denominado ADMINISTRADOR/ OPERADOR, han convenido en celebrar
el presente CONTRATO DE ADMINISTRACION Y OPERACION DE
AGENCIAS DE APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS de
conformidad con el articulo 38 de! Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de
1998 y sujeto a los sngunentes témminos y condiciones:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DEL CONYRATO

Este CONTRATO tiene por objeto regular las relaciones juridicas entre
SILVER CUP GAMING INC. y EL ESTADO para la administracién y
operacibn de CINCO AGENCIAS DE APUESTAS DE EVENTOS
DEPORTIVOS en la Republica de Panami.

CLAUSULA SEGUNDA: DEFINICIONES

Para los fines de este CONTRATO se establecen las siguientes
definiciones:

ADMINISTRADOR/OPERADOR: Persona natural o juridica identificada en

: . el encabezamiento de este CONTRATO, encargada de la administracion y

o ' operacion de las AGENCIAS DE APUESTAS DE EVENTOS
' DEPORTIVOS.

AGENCIA DE APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS: es un
establecimiento en el que se aceptan apuestas sobre carreras de gaigos u
otras_ carreras, con excepcion de las carmeras de caballo, y también se
aceptan apuestas sobre otros eventos deportivos.

CONTRATO: El presente documento legal que establece los términos,
responsabilidades, derechos, plazos, costos vy oondigggnes ,

correspondlentes suscrito entre las partes descritas en el encabez: del
mlsmog} 23
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INFORMES FINANCIEROS. Toda informacion financiera  del
ADMINISTRADOR /OPERADOR requerida por LA JUNTA, incluyendo los
cormrespondientes estados de ganancias y peérdidas, estados generales,
estados de situacion, registros cofiables y cualesquiera documentacion
adicional.

LA JUNTA: Es la Junta de Control de Juegos dependencia del Ministerio
de Economia y Finanzas de la Repiblica de Panama, regulada mediante
Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de 1998, asi como sus Organos
dependientes, o quienes actien en su representacion, o cualquier otra
entidad que ejerza sus. funciones en el futuro y que en su defecto lleguen a
ejercer las funciones de regulacion, fiscalizacion y control de los juegos de
suerte y azar en el territorio nacional. \
LEY 56: Se refiere a la Ley por la cual se regula la Contratacion Publica y
se dictan otras disposiciones, promuigada por la Asamblea Legislativa de la
Republica de Panama el 27 de diciembre de 1995, con sus reglamentos y

DECRETO LEY: Se refiere al Decreto Ley N°2 de 10 de febrero de 1998,

"Por medio del cual se reestructura la Junta de Control de Juegos, se le

asignan funciones y se dictan otras disposiciones”.

LICENCIA DE JUEGO: Licencia expedida por LA JUNTA de conformidad
con ef CONTRATO, por medio de la cual se autoriza al
ADMINISTRADORI/OPERADOR, a administrar y operar una AGENCIA DE
APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS, en la ubicacidn especifica
identificada en la Licencia.

PARTICIPACION EN LOS INGRESOS: E! monto calculado sobre los
INGRESOS BRUTOS, que el ADMINISTRADOR/OPERADOR debe pagar
a ElI ESTADO a través de LA JUNTA, en las cantidades y fechas
estipuladas en el CONTRATO.

PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO: Se da con la firma de las
partes, el refrendo de la Contraloria General de ia Republica. ‘

PLAN DE NEGOCIO. Es el documentoc que debe presentar el
ADMINISTRADOR/OPERADOR a LA JUNTA para su aprobacion, y debe
incluir, la ubicacion propuesta, la fecha de inicio de operacibn y cualquier
otra informacién requerida por LA JUNTA.

REGLAMENTOS: Las resoluciones que reglamentan la activi.déd de juegos
de suverte y azar expedidas o por expedir por LA JUNTA y sus
modificaciones.

Todos los términos no definidos en el presente CONTRATO tendrén el
significado asignado a ellos por el DECRETO LEY y los REGLAMENTOS.

" CLAYSULA TERCERA: DURACION Y_VIGENCIA

El término de duracion del presente CONTRATO sera de diez (10) afios
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comtados a partir del perfeccionamiento del mismo. El
ADMINISTRADOR/OPERADOR podra solicitar a LA JUNTA la prorroga

del mismo desde dos (2) afios antes de su vencimiento, para lo cual debera

haber cumplido satisfactoriamente con todas las obligaciones y de T, T
establecidos en el mismo. LA JUNTA se reserva el derecho de '
rechazar tal solicitud 4

En caso de aceptarse la solicitud de prorroga, se negociaran nuevos
términos y condiciones que regiran la misma. De no mediar acuerdo se
entiende denegada la prorroga.

Y

CLAUSULA CUARTA: LICENCIA DE JUEGO

Segun los términos de este CONTRATO, LA JUNTA expedira una
LICENCIA DE JUEGO para cada AGENCIA DE APUESTAS DE
EVENTOS DEPORTIVOS.

CLAUSULA QUINTA: ADQUISICION _ DE BIENES Y
SERVICIOS

La adquisicion de bienes, servicios y las relaciones contractuales que
realice el ADMINISTRADOR/OPERADOR con terceros en €l ejercicio de
este CONTRATO se regiran por las nomas de derecho privado, y por
aquellas que a este respecto emita LA JUNTA. )

CLAUSULA SEXTA: AUTORIDAD DE LA JUNTA

LA JUNTA, en su calidad de ente rector, regulador y supervisor de los
juegos de suerte y azar, tendra todas las potestades y prerrogativas que le
otorgue la Ley.

CLAUSULA SEPTIMA: - DERECHOS Y OBLIGACIONES -
DEL ADMINISTRADOR/OPERADOR

(a) EIADMINISTRADOR/OPERADOR tendra derecho a;

1. lgualdad de trato con otros administradores/operadores en lo que
se reflere a su explotacion incluyendo las condiciones
reglamentarias, técnicas y economicas, asi como en cuanto a ios
derechos y las obligaciones que asume, las que seran iguales
para todos los administradores operadores de los contratos de
Agencias de Apuestas de Eventos Deportivos y los que operen en
un futuro en competencia con éstos, segun se dispone en los
REGLAMENTOS.
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2.

Recibir cooperacion de LA JUNTA en todo lo relacionado con la
- ejecucion del presente CONTRATO. A tal efecto LA JUNTA
debera actuar con la mayor diligencia en la consideracion de las
propuestas del equilibric econémico financieros que presente el
ADMINISTRADOR/OPERADOR.

- 3. Recibir una indemnizacion adecuada en caso de modificacion del

equilibrio econdmico financiero, rescate administrativo, y demas
segun se dispone en este CONTRATO.

(b) E!ADMINISTRADOR/OPERADOR tendra la obligacion de:

1. Cumplir con todos los téminos y condiciones de este CONT R

6.

10.

11

Solicitar con antelacion la aprobacion de LA JUNTA de cualquier
cambio en su PLAN DE NEGOCIOS.

Administrar y operar la AGENCIA DE APUESTAS DE EVENTOS
DEPORTIVOS, de conformidad con el presente CONTRATO vy las
disposiciones que emita LA JUNTA.

Presentar ante LA JUNTA todos los INFORMES FINANCIEROS y
todos los otros documentos requeridos por LA JUNTA, dentro del
lapso aplicable.

Promover, mercadear y comercializar la AGENCIA DE
APUESTAS Y EVENTOS DEPORTIVOS, dentro y fuera de la
Repubtica de Panama.

Pagar la PARTICIPACION DEL ESTADO estipulada en la
Clausula DECIMOTERCERA

Cuando sea del caso. pagar todos los impuestos requeridos de
conformidad con ias feyes panamenas.

Presentar el manual del sistema de controles internos en los

. formatos suplidos por LA JUNTA. Una vez aprobado por LA

JUNTA su uso es obligatorio. y no podra variarse el sistema sin
previa aprobacién de LA JUNTA.

Cumplir en todo momento con el sistema de controles internos
que apruebe LA JUNTA

. Informar inmediatamente a LA JUNTA cualquier circunstancia que

pueda incidir negativamente en el desempefio de sus actividades,
tales comodemandas judiciales, secuestros, embargos,



Digitalizado por la Asamblea Nacional

Gaceta Oficial, miércoles 14 de agosto de 2002

N° 24,617

12.

13

14,

15.
16.

17.

18.
19.

20.

accidentes, cesacion de pagos, atrasos o quiebras y paros
laborales, ademas de cualquier otra circunstancia que incida en el
cumplimiento de su actividad.

Instalar a su propio costo los equipos y enseres necesarios para
la operacion de la agencia de apuestas de eventos deportivos, los
que deberan ser nuevos, de tecnologla avanzada.

Mantener registros precisos para mostrar la suma total de las
APUESTAS recibidas, los pagos de las mismas y todas las
demas actividades financieras propias de las AGENCIAS DE
APUESTAS.

Presentar a LA JUNTA una cettificacion de la empresa
proveedora que indique que los DISPOSITIVOS DE JUEGO vy
equipos asociados que utilice en la operacién de ia AGENCIA DE
APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS cumplen con los
requisitos exigidos por los REGLAMENTOS.

Verificar y garantizar en todo momento gque los DISPOSITIVOS
DE JUEGOS y equipos asociados cumplen con Ios
REGLAMENTOS.

Mantener en la AGENCIA DE APUESTAS Ios niveles’ aproplados

saiud de los clientes, empleados y visitantes del estableccmne

Contratar personal de conformidad con las est:pulamones de'l
Cédigo de Trabajo de la RepUblica de Panama. )/ S

‘Cumplir con todas las leyes laborales panamenas y otorgar a

todos los empleados, como minimo, las ventajas y garantias que
dichas leyes le garanticen.

3,

Notificar a LA JUNTA de cualquier acto o actividad de un

empleado o cliente que viole cualquier disposicion emitida por LA
JUNTA.

o
"

de ventilacion, iluminacién y salud ambiental a fin de proteger gz~ \w

Mantener en sus operaciones la diligencia y el cuidado

conducentes a impedir que dichas operaciones se lleven a cabo
con fondos o sobre fondos provenientes de actividades ilicitas
relacionadas con drogas, bien sea para ocultar la procedencia
flicita de dichos fondos, o bien para asegurar su aprovechamiento

- por cualquier persona. En este sentido, deberan reportar a la

Unidad de Analisis Financiero tal y como lo establece la Ley N°42
de 2 de octubre de 2000 y en cumplimiento de las demas nommas
pertinentes, cualquier hecho, transaccion u operacion fespecio
del cual se tenga sospecha de que esta relacionado con el
blangueo de capitales, procedente de actividades ilicitas
relacionadas con drogas. -
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21. Cumplir con todas ias leyes de la Republica de Panamd, las
disposiciones de LA JUNTA y demés obligaciones contenidas en
el presente CONTRATO.

CLAUSULA OCTAVA:  FIANZA DE CUMPLINENTO

El ADMINISTRADOR/OPERADOR debera consignar a favor de la JUNTA
DE CONTROL DE JUEGOS/I CONTRALORIA GENERAL DE LA
REPUBLICA, dentro del término de cinco (5) dias habiles siguientes al
perfeccionamiento del CONTRATO una fianza que garantice el
cumplimiento del CONTRATO y la obligacion de ejecutar fielimente su
objeto, por un valor de QUINIENTOS MIL BALBOAS (B/.500,000.00) ia
cual se mantendré vigente hasta el vencimiento del presente CONTRATO. .

CLAUSULA NOVENA: RESERVA DE LIQUIDEZ

El ADMINISTRADOR/OPERADOR debera mantener, en todo momento
una reserva de liquidez “bankroll”, que podréa mantenerse en efectivo o su
equivalente en documentos negociables, el cual se caiculara con base en
loestablecndoenelReglamntodeAgenuasdeApuestasdeEventos
Deportivos. - -

CLAUSULA DECIMA: SEGUROS

El ADMINISTRADOR!OPERADOR debera suscribir y mantener durante la
vigencia del CONTRATO, pélizas de seguro pararesponder frente a
terceros por los nesgos de responsabilidad civil contra accidentes que
puedan ocurrir dentro de las instalaciones de las AGENCIAS DE
APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS.

o
s M

SO
Una copia autenticada de la poliza y sus renovaciones debera re?/ité;e a -~
7

los archivos de LA JUNTA 3/ R

‘ &
f N Y

CLAUSULA  DECIMOPRIMERA:  INDEMNIZACION _ CONTRA
o RECURSOS DE TERCEROS

LA JUNTA no asumira responsabilidad u obligacién por ningun contrato,
acuerdo o convenio entre el ADMINISTRADOR/OPERADOR vy terceros,
para el suministro de equipos, productos o servicios relacionados a la
actividad contempiada en este CONTRATO.

El ADMINISTRADOR/OPERADOR debera indemnizar a EL ESTADO por
los dafios que pudieran ocasionarle las acciones judiciales incoadas por
terceros en su contra. :

Salvo aquellos que sean por su naturaleza de otro tipo, cada uno de los
contratos, acuerdos 0 convenios suscritos por el
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ADMINISTRADOR/OPERADOR con terceros deberd ser de indole
privado.

. CLAUSULA DECIMOSEGUNDA: UBICACION DE LA AGENCIA
DE_APUESTAS DE EVENTOS
DEPORTIVOS

El ADMINISTRADOR/OPERADOR podré presentar propuestas para
ampliar o mudar la ubicacién de tas AGENCIAS DE APUESTAS DE
EVENTOS DEPORTIVOS, para lo cual deberdn aportar un PLAN DE
NEGOCIOS. La decision de aceptar o rechazar tal propuesta serd de
competencia exclusiva de LA JUNTA mediante resolucion motivada.

CLAUSULA DECIMOTERCERA: DE_ LOS INGRESOS
PROVENIENTES _DE LA
OPERACION DE LA AGENCIA
DE STAS DE oS
DEPORTIVOS

Como producto de ia operacion de las AGENCIAS DE APUESTAS DE
EVENTOS DEPORTIVOS, LA JUNTA en representacion de EL ESTADO,
tendra derecho a tecibir un porcentaje de los ingresos producto de las
apuestas y de los pagos hechos al publico apostador de la siguiente forma:

a. LA JUNTA recibira mensualmente, el punto veinticinco por
ciento (0.25%) del uno por ciento (1%), del total de las
apuestas captadas de los eventos deportivos internacionales.

b. LA JUNTA recibira mensualimente, el punto cincuenta por
ciento {0.50%) del uno por ciento, del total de las apuestas
captadas para las carreras internacionaies de galgos, de ser
aprobadas por LA JUNTA.

c. LA JUNTA recibira mensualmente el dos por ciento (2%) del
total de las sumas pagadas en concepto de premios a los
apostadores.

Los pagos a favor de LA JUNTA, originados de este CONTRATO, seran
pagaderos dentro de los diez (10) primeros dias calendario ggl

siguiente en que se originen los calculos establecidos en esta c!é%yfa , —'—I' N
CLAUSULA DECIMOCUARTA: PRESENTACION DE INFORMES

ElI ADMINISTRADOR/OPERADOR debera presentar a LA JUNTA dentro
de los diez (10) dias calendario desués del fin de cada mes un informe de
sus INGRESOS por las apuestas y de los pagos hechos al publico
apostador de las AGENCIAS DE APUESTAS DE EVENTOS
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DEPORTIVOS y dentro de los veintiin (21) dias calendario después del fin
de cada trimestre, un INFORME FINANCIERO de las AGENCIAS DE
APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS.

En adicién, a mas tardar noventa (90) dias calendario después del fin de
cada afio, el ADMINISTRADOR/OPERADOR debera presentar a LA
JUNTA un INFORME FINANCIERO con cuentas debidamente auditadas
por contador publico autorizado de capacidad reconocida. Ei
ADMINISTRADOR/OPERADOR debera presentar toda la documentacion,
informes e informaciones en el momento y en el formato como le sea
requernido por las disposiciones de LA JUNTA.

LA JUNTA y cada uno de sus representantes autorizados se reservan e

derecho  de revisar . los libros y ias cuentas  del
ADMINISTRADOR/OPERADOR, en cualquier momento.

CLAUSULA DECIMOQUINTA: INSPECCION

LA JUNTA podra inspeccionar en cualquier momento las instalaciones y

operaciones de las AGENCIAS DE APUESTAS DE EVENTOS
DEPORTIVOS para asegurar el cumplimiento de las obligaciones a cargo
del ADMINISTRADOR/OPERADOR, quien permitird el acceso a los
representantes de la misma. LA JUNTA podra asimismo requerir la
informacién que considere necesaria.

CLAUSULA DECIMOSEXTA: HORAS DE_____ OPERACION,

INTERRUPCION Y SUSPENSION _ DE
SERVICIOS

Las AGENCIAS DE APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS podran
permanecer abiertas veinticuatro (24) horas al dia, siete (7) dias de la
semana, incluyendo dias de fiesta, exceptuando solamente los dias de

- duelo nacional o aquellos que se determinasen por Decreto Ejecutivo u

ordenanza municipal.

Solo con autonzacion de LA JUNTA se podra interrumpir o suspender las
actividades estipuladas en el presente CONTRATO, salvo que la
interrupcion se deba a caso fortuito o de fuerza mayor. En estos casos
calificados, el ADMINISTRADOR/OPERADOR debera notificar

-inmediatamente a LA JUNTA conjuntamente con una propuesta de reinicio

de operaciones.

CLAUSULA DECIMOSEPTIMA: RESOLUCION
: ADMINISTRATIVA DEL
CONTRATO
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mismo, 0 ademas si concurriera una o mas de las causales de resolucion
determinadas por el articulo 104 de la LEY 88 y las contempladas en el
DECRETO LEY.

Cuando a juicio de LA JUNTA ocuma o persista algin hecho o
circunstancia que pueda constituir causal de resolucion administrativa, LA
JUNTA deberda comunicarlo por escritc y de inmediato al
ADMINISTRADOR/OPERADOR, quien tendra un plazo de diez (10) dias
habiles contados a partir del recibo de tal comunicacion para corregir los
hechos o circunstancias indicadas en la referida comunicacion, o para

. proponer un plan para remediar dicho incumplimiento, en los casos en que

d@aoonacuénnopuadamaewodaﬂmdebsdm(m)dias
indicados, el cual debera set aprobado por LA JUNTA.

Si dentro del plazo establecido en el parrafo anterior, o el aprobado por LA
JUNTA bajo el plan propuesto por el ADMINISTRADOR/OPERADOR, este
no corrige los hechos o circunstancias indicados, LA JUNTA, quedara
facultada para decretar la resolucién administrativa del CONTRATO, la cual
acarreara la pérdida total e inmediata de la fianza de cumplimiento
aportada por el ADMINISTRADOR/IOPERADOR. .

CLAUSULA DECIMO OCTAVA: INCUMPLIMIENTOS

Cada una de las causales siguientes constituird un incumplimiento de este
CONTRATO, por parte del ADMINISTRADOR/OPERADOR:

1. Omisiéon del pago de la PARTICIPACION DEL ESTADO EN .LOS
INGRESOS PRODUCTO DE LAS APUESTAS, EN EL PAGO

HECHO AL PUBLICO APOSTADOR, y demds obligaciones

financieras que se generen entre las partes por razon de este
CONTRATO.

2. Reportar informacion falsa sobre los ingresos o cualquier otra
contenida en los informes financieros.

3. El traspaso, el otorgamiento de un gravamen, o la cesion por
cualquier derecho, interés u obligacion no autorizado en los
casos que asi lo requiera este CONTRATO.

4. Llevar a cabo al amparo de este CONTRATO otra actividad en
las AGENCIAS DE APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS
que deba estar expresamente autorizados por LA JUNTA, sin
su consentimiento.

5 El no presentar, en la forma y plazos aqul fijados los
INFORMES FINANCIEROS o cualguiera otra informacion
requerida por LA JUNTA.
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6. Incumplimiento reiterado de sus sistemas de contoles

7. incumplimiento de las disposiciones aplicables de LA JUNTA,

losReglameMosolasNommdolDacmbLeyN'Zdaw
febrerodemsng/

CLAUSULA DECIMONOVENA:

En caso de que el ADMINISTRADOR/OPERADOR 0 alguno de sus socios
0 accionistas sean extranjeros, convishen por este medio en renunciar a
toda reclamacion de inmunidad diplomatica con respecto a sus derechos y
deberes de este CONTRATO, excepto en los casos de denegacion de
justicia, en los términos establecidos en et Articulo 77 de la LEY 58.

CLAUSULA VIGESIMA: MODIFICACIONES Al CONTRATO
Este CONTRATO no podra ser modificado sin el previo consentimiento

escrito de LA JUNTA y del ADMINISTRADOR/OPERADOR y contar con -

las mismas autorizaciones que la Ley requiere para la aprobacion del
contrato original.

CLAUSULA VIGESIMAPRIMERA:  IGUALDAD DE CONDICIONES

Durante el témino de este CONTRATO, el
ADMINISTRADOR/OPERADOR tendra derecho a acogerse en los mismos
términos, condiciones y facultades, a todos aquellos beneficios, incentivos,
derechos, exoneraciones, créditos fiscales, créditos por obras realizadas,
tarifas impositivas especiales, privilegios que otorguen las nommas juridicas
aplicables a los Contratos de Administracién y Operacioh de AGENCIAS
DE APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS que el Estado haya suscrito
antes y después de perfeccionado el presente CONTRATO.

E! ADMINISTRADOR/OPERADOR tendra derecho a las AGENCIAS DE

APUESTAS DE EVENTOS DEPORTIVOS, de conformidad con los
REGLAMENTOS.

CLAUSULA VIGESIMASEGUNDA:  RESCATE ADMINISTRATIVO Y.

RESTABLECIMIENTO DEL
EQUI ECO! ICO Y
EINANCIERO

1. Rescate Administrativo:

El rescate administrativo constituye una potestad de EL ESTADO, que se

49
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podra ejercer sdlo por razones de interés publico, previa autorizacién det
Consejo de Gabinete y en la forma prevista en este CONTRATO.

Cuando por razones de interés publico se produzca ef rescate
administrativo, el ADMINISTRADOR/OPERADOR recibira, en un plazo

perentorio acordado entre las partes, una suma que se determinaré asl:

a. En el caso que el CONTRATO sea rescindido antes del término
de su vigencia, EL ESTADO pagara al
ADMINISTRADOR/OPERADOR el valor segun libro de las
inversiones hechas por éste, el cual se caiculard segin las normas
de contabilidad generalmente aceptadas. .

b. Adicionalmente las partes podran acordar el monto, mecanismo y.
alcance de la indemnizacibn a pagar en virtud del rescate
administrativo. De no mediar acuerdo entre las partes se sometera
el asunto a arbitraje de acuerdo a este CONTRATO. .

2. Restablecimiento del Equilibrio Econémico y Financiero:

El ADMINISTRADOR/OPERADOR tiene derecho a que se restablezca el
equilibrio de la ecuacion econlgnica existente al momento de la
contratacién, cuando éste se altere o se rompa, provocandole perjuicios o
mayores costos 0 erogaciones, como consecuencia de actuaciones o
medidas adoptadas por EL ESTADO, en ejercicio de sus prerrogativas, o
de la concurrencia de circunstancias extraordinarias, que superen el riesgo
normal previsible que entrafta toda contratacion ¥ que sean ajenas a la

voluntad de las partes.

Para estos efectos, durante la vigencia del presente CONTRATO, las -

partes podran pactar las condiciones tendientes a mantener el equilibrio
existente al momento de la contratacion o a restablecer el mismo. En caso
de que, sin mediar acuerdo al respecto, el equilibrio de la ecuacion
econdmica se altere o se rompa, las medidas a aplicar seran sometidas a
la decision de arbitros.

CLAUSULA VIGESIMATERCERA: CESION DEL CONTRATO
El ADMINISTRADOR/OPERADOR no podra gravar, ceder o transferir en

cualquier forma, total o parciaimente, ninguno de los derechos, intereses u

obligaciones atribuidos a él segun este CONTRATO, sin el consentimiento

“expreso de LA JUNTA.

CLAUSULA VIGESIMACUARTA: JURISDICCION

Los vacios, - incongruencias y controversias relativas a! presente
CONTRATO que no puedan ser resueltas por las partes, seran resueitas
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por los tribunales de la Republica de Panamé a cuya jurtsdiccion las partes
declaran someterse, sin perjuicio a lo establecido en ta Cléusula siguiente.

CLAUSULA VIGESMMAQUINTA: ARBITRAJE

Sin perjuicio de lo establecido en la Clausula anterior, cuando las partes lo
estimen convenients, las controversias podran ser resueltas mediante
arbitraje, en tal caso, acuerdan someter el asunto a la decision de! Centro
de Conciliacion y Asbitraje de la Camara de Comercio, Agricultura e
Industrias de Panama4, con sujecion a sus regias.

Seran susceptibles de arbitraje, conforme a lo dispuesto en esta Cldusula,
las controversias que surjan entre las partes relacionadas con el objeto, la
aplicacion, ejecucidn o la interpretacién del CONTRATO, asi como
aquelias relacionadas con la validez, el cumplimiento o la terminacion del
CONTRATO.

Ef ar.bitraje se circunscribird al tema objeto de la controversia y mientras,
este pendiente su resolucidon, no tendra el efecto de suspender o retardar el
cumplimiento de las obligaciones dimanantes del CONTRATO.

CLAUSULA VIGESIMASEXTA: -

De 3
Este CONTRATO, su validez, interpretacion, efectos y con ol 05e 5, .
regiran por las leyes de la Repiblica de Panama, por el OLEY y-\

los REGLAMENTOS emitidos por LA JUNTA. ./

CLAUSULA VIGESIMASEPTIMA: | TIMBRES FISCALES

Al original de este CONTRATO se le adhieren timbres fiscales por el valor
de Dos Balboas con 00/100 (B/.2.00), de conformidad con el ordinal 6, del
articulo 970 del Cédigo Fiscal, los cuales comerdan por cuenta del
ADMINISTRADOR/OPERADOR.

CLAUSULA VIGESIMAOCTAVA: REFRENDO Y VIGENCIA

ﬁsté CONTRATO necesita para su validez el refrendo de la Contraloria
General de la Repiblica.

Para constancia se extiende y firma este CONTRATO en Ia Ciudad de Panami, en dos (2) ejempilares de un
mismo tenor y a un solo efecto, a los veintinueve dias (29) del mes de julio de dos mil dos (2002).
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——Porel AdminbindorlOpondor M

(" NOTAMARGINALDEADVERTENCIA . )

NOTA MARGNAL DE ADVERTENCIA -
ADICION

REGISTRO PUBLICO: Panama4, doce de julio del 2002,

Por nota marginal de advertencia, de fecha (25) veinticinco de febrero de dos mil
dos, se indica el error cometido en las inscripciones de las fincas 817, 818, 819y
820, todas de la Seccién de Propiadad de la Provincia de Panama, en cuanto al
poder registrado a ficha C-16883.

A la nota marginal citada, se le adicionaron nuevos elementos, el cinco (5) de
marzo del 2002, tendientes a subsanar ol estado civil del poderdante y el
fundamento de derecho que consagra esta facultad al registrador.

De un nuevo estudio, se observa que la finca N°® 818, inscrita en el tomo 17, folio
190, de la provincia de Panama, solo cuenta con el error que reposa en el asiento
110721 del tomo 2000 del Diario, en el sentido de que el poder especial otorgado
por PETTIT JOSEPH ASAHEL a RICARDO ALFONSO TAPIA, no le concuerdan
las generales del poderdante segln constancias reglstrales con las contenidas en
el poder anteriormente corferido.

- Esta nota marginal solo adiciona y corrige, lo concerniente a la finca N° 818,
inscrita en el tomo 17, folio 190, de la provincia de Panama, manteniéndose el
contenido sobre las fincas N° 817, 819 y 820, todas de la Seccion de Propiedad
de la Provincia de Panama, en cuanto a las marginales de advertencia de fecha;
(25) veinticinco de febrero de dos mil dos, adicionada por la marginal de fecha
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cinco (5) de marzo de dos mil dos, en el sentido de afactar las inscripciones del
asiento 110721 del tomo 2000 del diario y posteriores.

Esta Nota Marginal no anula la inscripcién, pero restringe los derechos del duefio
de tal manera, que mientras no se cancele o se practique, en su caso, la
rectificacién, no podra hacerse operacién alguna posterior, relativa al asiento de
que se frata.

Si por error se inscribiera alguna operacion posterior, sera Nula.

Derecho; Articulo 1790 del Cédigo Ciwil.

AVISO PUBLICO
Al tenor de lo
establecido en el
Articule 777 del
Cadigo de Comercio,
por este medio se
hace saber que
ANJANETTE
C O H E N
GONZALEZ. mujer,
panamena, mayor de
edad, portadora dela
cédula de identidad
personal N° 3-93-
480, deja de actuar
como Persona
Natural del Registro
Comercial Tipo B,
genominade "CAFE
DANTE POR VIVA
EL PAN", para
constituirse en
Persona Juridica,
bajo la dencominacion
ARMEDYA, S.A.
sociedad anénima
debidamente inscri‘a
a la Ficha 420277,

A

agdlys Gallardo de Quiréz.
Secretaria de Asesorfa Legal

Publico de Panam

C

AVISOS

)

Documento 370707
Seccion de
Micropetliculas
{(Mercantil) del

-Registro Publico, con

Escritura Publica N¢
10,879 de 19 de julio
de 2002

L- 484-460-62
Tercera publicacion

Panama, 5 de agosto
de 2002

AVISO AL PUBLICO
Para cumplir con io
establecidc en el
Articulo 777 del
Cadigo del Ministerio
de Comercio e
Industrias, informo
que he vendido al
sefior PEI SI WEN
JION, varoén,
panamefio, mayor de
edad, portador de la
cédula ds identidad
personal N? N-18-

285, ei estableci-
miento comercial
denominado
FABRICA DE
BLOQUES CASA
WAN, ubicado en Via
Interamericana,
Cerro Silvestre,
Arraijan.
Atentamente,
Guan Xing Wen Jion
Céduia N? N-19-46
L- 484-468-42
Tercera publicacién

Panama, 7 de agosto
de 2002

AVISQO AL PUBLICO
Para cumplir con lo
establecido en et
Articulo 777 del
Codigo del Ministerio
de Comercio e
Industrias, informo
que he vendido a
ZHENYL SOLIS
CHEUNG, mujer,

panamefa, mayor de
edad, portadora de la
cedula de identidad
personal N? PE-14-
2044, el
estabtecimiento
comercial
denominado
ABARROTERIA,
BODEGA Y
CARNICERIA
CENTRQO DE SAN
PEDROQ, ubicado en
Urbanizacion San
Pedro. casa N2 28,
corregimiento  de
Juan Diaz.
Atentamente,
Tin Chow Chung
Yau
Cédula N? N-15-313
L- 484-468-68
Tercera publicacion

AVISO -
Para dar cumpli-
miento a 10 que

establece el Articulo
777 del Cédigo de
Comercio, por este
medio rotifico al
publico en general
que he vendido el
estabtecimiento
denominado: MINI
SUPER SAMARI,
ubicado en Calle
Ramén Mora vy
Agustin Batista, Las
Tablas, distrito de Las
Tablas, provincia de
LLos Santos, que
opera con Licencia
Comercial Tipo "B™ N°
18838, expedida por
el Ministerio de
Comercio e
Industrias, a JUAN
ARISTIDES
MONTENEGRO D.,

~ concedulaN?7-701-

1188.

Las Tabias, 6 de

agosto de 2002. :
Damaris M. Rivera
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de Samaniego
Cédula: 7-70-2604
L- 484-468-50
Tercera publicacién

AVISO

Para dar cumpli—
miento a lo que
ostablece el Afticulo
777 del Cédigo de
Comercio, por este
medic notifico al
publico en general
que he vendido e!
establecimiento
denominado: RAPID
VENTAS Y SER-
VICIOS CASTRO,
ubicado en la
Avenida Tres de
Noviembre, Las
Tablas, distrito de Las
Tablas, provincia de
Los Santos, que
opera con Licencia
Comercial Tipo “B™ N?
18778, expedida por
al Ministerio de Co-
mercio e Industrias, a
ta SOCIEDAD CASA
CASTRO DE LAS
TABLAS, S.A.,
inscrita en el Registro
Pablico, en la Ficha:
397645, Documento
215551, a partir de la
fecha.

Las Tablas, 5 de
agosto de 2002,

Eduardo A. Castro
Castillero

Cedula: 7-85-2732

L- 484-467-87

L- 484-468-34
Tercera publicacién  Tercera publicacitn
AVISO AVISO
Para .dar En cumplimiento del

cumplimiento a ko que
establece el Articulo
777 del Cédigo de
Comercio, por este
medio nolifico al
publico en general
que he vendido el
establecimiento
denominado: “CLUB
PEGASOS", ubicado
en la Barriada La
Ermita, Las Tablas,
distrito de Las Tablas,
provincia de Los
Santos, que opera
con Licencia Comer—
cial Tipo “B" N®
18805, expedida por
el Ministerio de Co—
mercio & Industrias,
la SOCIEDAD CASA
CASTRO DE LAS
TABLAS, S.A.,
inscrita en el Registro
Pidblico, en la Ficha
397645, Documento
215551, apartirde la
fecha.
Las Tablas, 5 de
agosto de 2002.
Carlos Agustin Afu
Brandao
Cédula: 8-476-692
Representante
Legal de la
Sociedad Yunay,
S.A,

Articulo 777 del
Cédigo de Comercio,
se hace del
conocimiento publico

que la sefiora SILVIA -
DE

GALVEZ
CHAVEZ, con cédula
de identidad personal
N2 3-60-94, actuando
en nombre propio, ha
vendido ei estable—
cimiento comercial
denominado MINI
SUPER ANGEL,
ubicado en el
corregimiento de
Maria Chiquita, casa
24, distrito de
Portobelo, al sefnor
SHIN MUK LIAOD
SEE con cédula de
identidad personal
PE-8-2166.

Silvia Galvez de

" Chavez

3-60-94

L- 4B4-462-32
Tercera publicacion

Chitré, 2 de agosto
de 2002

AVISO PUBLICO
Atendiendo a o
dispuesto en el
Articulo 777 del
Cédigo de Comercio

le comunico al
publico que yo, KOG
KION CHONG
CHING, con cédula
de identidad personal
N*® PE-9-632, pro-
pietario del estable—
cimiento comercial
denominado “MINI
SUPER KIENG # 2",
licencia comercial
tipo B, numero 2167,
ubicado en el Ter-
minal de Transporie
de la ciudad de
Chitré, provincia de
Herrera, le traspaso
dicho negocio a la
sefora JIAN JUN
CHEN DE LIANG,
con cédula N? N-19-
1388.

L- 484-331-58
Segunda publicacién

Chitré, 2 de agosto
de 2002 .

AVISO
PUBLICO
~Alendiendo a 1o dis—
puesto en el Articulo
777 del Cédigo de
Comercio le comu-—
nico al publico que
yo, KIMWAY YAU
CHONG, con cédula
de identidad personal
N2 PE-6-684, propie—
tario del estableci-
miento comercial
denominado “CASA
LORENZDO

CHANG”, licencia
comaercial tipo A,
namero 3885,
ubicade en Calle
Manusl Maria
Correa, casa N¢?
3056, de la ciudad de
Chitré, provincia de
Herrera, ie traspaso
dicho negocio al
sefnor SIA KAM YAU
LEE, con cédula N°
N-18-1565.

L- 484-331-74
Segunda publicacion

AVISO DE
CANCELACION DE
REGISTRO
COMERCIAL
Cumpliendo con el
Articulo 777 del
Cédigo de Comercio,
yo NORIS ENEIDA
AROSEMENA
PINZON, nacicnal de
Panama, portadora
de la cedula de
identidad personal N®
8-82-698, hago del
conocimiento publico
que he traspasado mi
establecimiento
comercial de nombre
LANE’'S SERVICES
a APARICIO PEREZ
GALVEZ, nacional
de Panama, portador
de la cedula de
identidad personal N°

2-85-880.
L- 484-563-34
Segunda publicacion

EDICTON® 6
El Honorable
Presidente del
Consejo Municipat del
Distrito de Ocu

HACE SABER:
Que el sefor (a)
CELESTINA MARIA
MORALES, con
cédula N? 7-12-277,
mujer panamefa,

(' EDICTOS AGRARIOS )

mayor de edad,
natural del Distrito de
Ocu, con residencia
en la Barriada E!
Mamey de esta
misma pobilacion.

Ha solicitado a este
Despacho del
Consejo Municipal, se
le extienda a titulo de
propiedad por compra

y de manera definitiva
sobre un lote de
terreng (solar)
municipal adjudicable
dentro del area del
poblado de Ocu con
una superficie de
324.35 M2. y se
encuentra dentro de
los siguientes
linderos:

NORTE: Fredesnildo

Flaviel Flores
Morales.

SUR: - Delmira
Castillero de Carrizo.
ESTE: Vereda
municipal.

OESTE: Deimira

Castillero de Carrizo.
'Y, para que sirva de
formal notificacion, a

fin de que todos los
que se consideren
perjudicados con la
presente solicitud
haga valer sus
derechos en tiempo
oportuno, se tija el
presente edicio en
lugar visible de este
despacho por el
término de quince
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dias habiles, ademés
se entregan copias al
interesado para que
haga publicar por una
sola vez en la Gacata
Oficial y en un
periodico de
circulacion on ef pais.
Oci, 26 de febrero de
2,002,

RUBEN GOMEZ
MELA
Presidente del
Concejo
DORIS DE ARJONA
Secretaria dei
Concejo
Fijo el presante hoy 26

de febrero de 2,002.
Lo destijo hoy 7 de
marzo de 2,002,
L-484-579-90

Unica Publicacion

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NAGIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION Nf 1,
CHIRIQUI
EDICTC
N® 392-02
El suscrito funcionaric
sustanciador de la
Relorma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqur, al publico;
HACE SABER:
Que e! sehor (a)
ROMAN QUIEN
ESPINOZA. vecino
{a) del corregimiento
de Sartova, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula de identidad
persona! N 4-213-
745, ha solicitado a fa
Direccion de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N¢ 4-0158,
plano aprobado N°
405-11-17576, la

-
-

adjudicacion a titulo
oneroso, de dos (2)
giobos de terrenos
adjudicables, de una
superticie de:

Globo A: 3 Has. +
8151.78 M2, ubicado
en Sortova,
corregimisnto  de
Sortova, distrito de
Bugaba, Cuyos
linderos son los
siguientes:

Plano aprobado N®
403-05-17581
NCRTE: Mariano
Serrano G.

SUR: Servidumbre.
ESTE: Mariano
Serrano G.

QESTE: Eneida
Valdés N. y Elvia

Gonzalez L.

Y una superficie de:
Globo B: 1 Has. +
9321.98 M2, ubicado
en Sortova,
corregimiento  de
Sortova, distrito de
Bugaba, Cuyos
linderos son los
siguientes:

N O R TE
Servidumbre. .

SUR: Edwin O.
Saldaja y Natividad
Lezcano.

ESTE: Servidumbre.
OESTE: (Candida
Orocu G. y Eliéser
Serrano G.

Para efectos iegales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho, en
la Alcaldia de Bugaba
o enla corregiduria de
Sortova y copias del
mismo se entregaran
al interesado para que
las haga publicar en
fos  organos de
publicidad
correspondientes, tal
como o ordena el Amn.
108 del Coddigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias &
partir de su uOltima

publicacion.
Dado en David, a los
17 dias del mes de
julio de 2002.
DAYRAL.
CABRERA J.
Secretaria Ad-Hoc
iING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
L- 483-929-62
Unica
publicacién R

REPUSBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARRQLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N? 393-02
El suscrito funcionario
sustanciador de la
Direccion Nacional de
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrplilo
Agropecuario, en la
provincia de Chiriqui
HACE SABER:
Que el sefor (a) AICE
JIMENEZ. vecino (a)
de Los Naranjos
corregimiento de San
Andres, distrito de
Bugaba, portador de
la cédula de identidad
personal N2 4-122-
2115, ha solicitade a
la Direccion Nacional
de Reforma Agraria,
mediante solicitud N?
4-31009, segun plano
aprobado N¥ 404-07-
14029, la adjudicacion
a titulo oneroso, de
una parceia de tierra
Baldia Nacianal
adjudicabie, con una
superficie de 39 Has.
+ 3662.39 M2,
ubicada en la

localidad de Los
Naranjos,

corregimiento de San
Andrés, distrito de
Bugaba, provincia de
Chiriqui, comprendido
dentro de los
siguientes linderos:
NORTE: Quebrada
sin nombre, cailejon.
SUR: Andrés
Espinoza.
ESTE: Rio Cueta,
Moisés del Carme
VegaM. — :
QESTE: Aice
Jiménez.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este
Departamento, en la
Alcaldia de Bugaba o
en la corregiduria de
San Andrés y copias
dei mismo se
entregaran al
interesado para que
tas haga publicar en
los organos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su uitima
publicacién. _
Dado en David, a los
18 dias del mes de
julio de 2002,
DAYRAL.
CABRERA J-
Secretaria Ad-Hoc
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
L- 483-945-58
Unica
publicacion R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO .DE
DESARROLLO
AGROPECUARIQ
DIRECCION

NACIONAL DE
AREFORMA,
AGRARIA

REGION N2 1,
CHIRIQUI

EDICTO

NP 395-2002
El suscrito funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollto
Agropecuatio de
Chiriqui, al pubiico;

HACE SABER:
Que el sefor {(a)
AQUILINA GUERRA
SERRANO, vecino
(a) del corregimiento
de El Bongo, distrito
de Bugaba, portador
de la cédula de
identidad personal N2
4-183-261, ha
solicitade a la
Direccion de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N¥* 4-1323-
01, fa adjudicacién a
titulo oneroso, de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superticie de 1 Has. +
2229.04 M2, con
plano aprobado N?
405-13-17590,
ubicada en la
localidad de Bongo
Arriba, corregimiento
de E! Bongo, distrito
de Bugaba, cuyos
linderos scn  los
siguientes:
NORTE: Alejandro
Guerra y Elizabeth
Guerra,

SUR: tEmigdio
Sanchez G., Iglesia
Metodista, Rep.

Legal: Pablo Morales.
ESTE: Pedro De la
Torre.

QESTE: Camino.
Para efectos legales

- se fiia el presente

Edicto en lugar visible
de este Despacho, en
la Alcaldia de Bugaba
o en ia corregiduria de
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El Bongo y copias del
mismo se antregardn
al interesado para que
las haga publicar en
los drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cdadigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacién.
Dado en David, a los
19 dias del mes de
julic de 2002.
MIRTHA NELIS
ATENCIO
Secretaria Ad-Hoc
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
L- 483-980-15
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQU!
EDICTO
N 391-02
£l suscrito funcionario
sustanciador de la
Aeforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico;
HACE SABER:
Que el sefior (a)
JUAN DE DIOS
ACOSTA SAMUDIO,
vecing (a) del
cerregimiento de Dos
Rios, distrito de
Dolega, portador de ia
cédula de identidad
personal N 4-78-414,
ha solicitado a la

Direccion de Reforma
Agraria, mediante
solicitud N® 4-0739-
00, ia adjudicacién a
titulo oneroso, de una
parcela de tierra
Baldia Nacional
adjudicable, con una
superficie de O Has. +
1371.24 M2, ubicada
en la localidad de Dos
Rios Abajo,
corregimiento de Dos
Rios, distrito de
Dolega, provincia de
Chiriqui, CUyos
linderos son los
siguientes:

Plano aprobado N®
407-02-16396
NORTE: José Manuel
Montenegro Tapia.
SUR: Filomén Acosta.
ESTE: Callgjon.
QESTE: Caming.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en fugar visible
de este Despacho, en
ia Alcaldia de Dolega
o en la corregiduria de
Dos Rios y copias del
mismo se entregardn
al iMteresado para que
las haga publicar en
tos drganos de
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Cédigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su dltima
publicacion.

Dado en David, a los
22 dias del mes de
julio de 2002.

MIRTHA NELIS
ATENCIO
Secretaria Ad-Hoc
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
L- 484-008-88
Unica
publicacién R

REPUBLICA DE
PANAMA
MINISTERIO DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N2 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N® 398-2002
El suscrito funcionario
sustanciador de la
Reforma Agraria del
Ministerio de
Desarrollo
Agropecuario de

Chiriqui, al publico,
HACE SABER:
Que el seror (a)
NEYS! GONZALEZ
DE BEJERANO,
vecino (a) del
corregimiente de
Arraijan, distrito de
Panama, portador de
la cédula de identidad
persanal N2 4-142-
378, ha solicitado a la
Direccion de Reforma
Agraria, . mediante
solicitud N?4-1392, 1a
adjudicacion a tituto
oneroso, de un globo
de terrenc
adjudicable, con una
superficie de 0 Has. +
0879.42 M2, con
plano aprobado N®
403-01-17575,
ubicado en Tijera,
corregimiento de
Cabecera, distritc de

Boguerdn, cuyos
linderos son los
siguientes:

NORTE: Calle.

SUR: Osvaldo
Cuintero.

ESTE: Luzmila
Montero Q.
OESTE: Azasl A.
Quintero P,

Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho, en
la  Afcaldia de

Boquerén- o en la
corregiduria de
Cabecera y copias del
mismo se entregaran
al interesado para que
las haga publicar en
los  organos de
publicidad
correspondientes, tal
como fo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendra una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su Ultima
publicacion.
Dado en David, a los
23 dias del mes de
julic de 2002.
CECILIAG. DE
CACERES
Secretaria Ad-Hoc
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionaric
Sustanciador
L- 484-049-21
Uriica
publicacion R

REPUBLICA DE
JPANAMA
MINISTERIQ DE
DESARROLLO
AGROPECUARIO
DIRECCION
NACIONAL DE
REFORMA
AGRARIA
REGION N® 1,
CHIRIQUI
EDICTO
N? 399-2002
El suscrito funcionario
sustanciador de Ja
Reforma Agraria det
Ministerio de
Desarrotlo
Agropecuario de
Chiriqui, al publico;

HACE SABER:

Que el sefor (a)

AURORA VARGAS
GONZALEZ, vecino
(a) del corregimiento
de Algarrobo, distrito
de Dolega, portador
de la cédula de
identidad personal N?

4-120-1260, ha
solicitade a Is
Direccién de Reforms
Agraria, mediante
solicitud N® 4-1272, |g
adjudicacion a titulc
oneroso, de un globc
de terrenc
adjudicable, con una
superficie de 0 Has. +
6697 .99 M2, con
plano aprobado Nf
406-08-17552,
ubicado en Sabana
Bonita, corregimienta
de San Carlos, distritc
de David, cuyos
linderos son los
siguientes:
NORTE;
Rojas.
SUR: Abilic Rojas M.,
ESTE: CQuebrada
Canazas, Norberto A.
Saldana.
QESTE: Calle.
Para efectos legales
se fija el presente
Edicto en lugar visible
de este Despacho, en
la Alcaldia de David o
en la corregiduria de
San Carlos y copias
det mismo se
entregaran al
interesado para que
las haga publicar en
los organos ue
publicidad
correspondientes, tal
como lo ordena el Art.
108 del Codigo
Agrario. Este Edicto
tendrd una vigencia
de quince (15) dias a
partir de su ultima
publicacion,
Dado en David, a los
23 dias del mes de
jutio de 2002.
CECILIA G. DE
CACERES
Secretaria Ad-Hoc
ING. SAMUEL E.
MORALES M.
Funcionario
Sustanciador
L- 484-054-72
Unica
publicacion R

Tomacsa
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